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Паклоны на заказ 


У папярэднім нумары «Бацькаўшчы- 
ны» (гл. «Пасьля гарачкі саракагодзь- 
дзя») мы спыніліся на афіцыйных баль- 
шавіцкіх выказваньнях і артыкулах з 
нагоды 40-годзьдзя БССР. Мы адзначы- 
лі тры мамэнты, характэрныя для ўсіх 
гэтых выказваньняў і артыкулаў: гак- 
лоньніцтва перад Расейцамі, дэклямава- 
ньне на ўсе лады пра «сувэрэннасьць», 
«незалежнасьць» БССР і -- аз! ри поі 
Іеаз: -- лаяньне калішніх і цяперашніх 
«буржуазных нацыяналістых», ці йнакш 
кажучы -- беларускага нацыянальна- 
вызвольнага руху. 


Вернемся яшчэ раз да цэнтральнае ма- 
скоўскае прэсы з 31-га сьнежаня, Як 
мы ўжо казалі, яна бадай вылучна пры- 
сьвечаная 40-годзьдзю БССР. Акрамя 
артыкулаў такіх бальшавіцкіх тузоў- 
штатгальтэраў, як Мазураў, Гарбуноў ці 
Аўхімовіч, бачыны «Правды», «Изве- 
стий» і «Литературной газеты» запоўне- 
ныя выступамі, з бальшавіцкага гледзі- 


шча, драбнейпай рыбы -- пераважна 
зеларускіх пісьменьнікаў і паэтаў. Цер- 
пае, што кідаецца ў вочы -- гэта дак- 


ладная расплянаванасьць усіх гэтых вы- 
ступаў. Напэўна ўжо за месяц наперад 
было ўсё прадуманае й кажнаму дадзе- 
ная свая роля. Там знаходзім артыкулы 
Кандрата Крапівы й Пятра Глебкі 
“«Правда»), Міхася Лынькова, Максіма 
“анка й Міхася Калачынскага («Изве- 
тия»), Пятруся Броўкі й Янкі Брыля 
(«Литературная газета»). Не гаворым 
ужо аб вершах большых і меншых па- 
этаў. 

Зьмест гэтых артыкулаў мала чым 
розьніцца ад прыгадваных намі «тво- 
раў» бальшавіцкіх партыйных стаўлені- 
каў на Беларусі тыпу Мазурава -- можа 
толькі тым, што пісьменьнікі намагаліся 
апрануць свае оды на гонар «вялікага 
рускага» й «роднай партыі» ў больш ма- 
стацкую форму. Зрэшты ня ўсім удава- 
лася навет гэта. 

Коратка затрымаемся на больш ха- 
рактэрных гэтых артыкулах гэта 
дасьць нам уяўленьне аб цэласьці. Як і 
трэба было чакаць, для ўсіх агульнае 
прыблізна такое стэрэатыповае цьвер- 
джаньне: «... Беларусь, воляй камуні- 
стычнай партыі, сілай разьняволенага 
рэвалюцыяй народу, сталася... магут- 
най дзяржавай» (Брыль). 





Т эма кітайскіх т. зв. народных кему- 
наў і пэўнага напружаньня на іх фоне 
між Савецкім Саюзам і Кітаем што раз 
часьцей зьяўляецца на шпальтах заход- 
няе прэсы. Тыя нешматлікія заходнія 
журналістыя, якім апошнім часам уда- 
лэся наведаць Кітай, падаюць абшыр- 
ныя рэпартажы аб вялічэзных сацыя- 
льна-эканамічных пераўтварэньнях, якія 
ў карані руйнуюць традыцыйную сацы- 
яльную структуру Кітаю. 

Кітайскія народныя камуны гэта 
грандыёзны экспэрымэнт, жахлівы сва- 
імі памерамі й зьместам, ды ня меншая 
рэвалюцыя, чымся сталінская калекты- 
візацыя -- з гледзішча на тэмпы рэалі- 
зацыі. Паводля пэкінскгга радыя ўжо 
909/6 сялян зарганізавана ў камунах, дзе 
яны твораць, такім чынам, гігантычную 
армію робатаў. Тое-ж самае падрыхтоў- 
ваецца для гарадзкога жыхарства, хоць 
пакуль што яшчэ мала ажыцьцяўляецца 
з прычыны таго, што быццам-бы «сьвя- 
домасьць рэштак буржуазіі й інтэліген- 
цыі недастаткова дасьпела для тэтага». 


Тым ня менш -- ужэ зьяўляюцца й га- 
радзкія камуны. 
Газэта «Хунцзы» («Чырвоны сьцяг») 


яшчэ 31 жнівеня 1958 году пісала, што 
«...народныя камуны адкрываюць пе- 
рад нашай краінай цудоўную Форму зр- 
ганізацыі, якая прыскорвае будаўніц- 
тва сацыялізму й пераход да камупізму. 
Гэтыя камуны будуць ня толькі нізавы- 
мі ячэйкамі нашага грамэдзтва да- 
дзеным этапе яго разьвіцьця. але зь бе- 


гам часу ператворацца ў васноўныя 


па 


А пазьней ідзе пераклічка: 

«Пад кіраўніцтвам партыі, пры сталай 
дапамозе вялікага расейскага й іншых 
братніх народаў, ён (беларускі народ -- 
У. Н.) перабудаваў на сацыялістычны 
лад сваю гаспадарку, стварыў багатую, 
нацыянальную паводля формы, сацыя- 
лістычную паводня зьместу беларускую 
культуру» (Крапіва). 


«Пад кіраўніцтвам камуністычнае пар- 
тыі (былі) выхаваныя... усебакова аду- 
каваныя нацыянальныя кадры інтэлі- 
генцыі» (Глебка). 

«Мы жывем цяпер ня толькі сваім ку- 
точкам, а ўсім Савецкім Саюзам» (Броў- 
ка), 


Закончым гэты агляд маскоўскіх газэ- 
таў «кветачкай», ад паху якое запраўды 
стаецца моташна --- вытрымкамі з арты- 


кулу Лынькова ў «Известиях» -- 
«Шчырае дзякуй»: 
«Якое-б гістарычнае мінулае мы зі 


ўзялі -- ці далёкае, ці блізкае -- мы заў- 
сёды бачым нязьменнае выяўленьне 
братняга адзінства Расейцаў і Белару- 
саў, клопаты расейскага народу аб сва- 
ім малодшым браце» (!) 


«... Выкарыстоўваючы ў першую чар- 
гу вялізаряую спадчыну расейскае куль- 
туры, насьлядоўБаючы найлепшыя дэ- 
макратычныя традыцыі расейскае наву- 
кі, літаратуры, мастацтва, Беларусы 
Стваріз лі сусе 
ру... (11) 

І канчае так, як пачаў: 


«...Беларускі народ глыбока дзякуе 
роднай камуністычнай партыі, прыно- 
сіць сваё вялікае й шчырае дзякуй вя- 
лікаму расейскаму народу»... 


Што-ж тут можна сказаць? Паслух- 
мяныя нявольнікі дружным Хорам апя- 
ваюць ката свайго народу. Гавораць аб 
стварэньні кадраў нацыянальнай інтэлі- 
генцыі, у той час, як гэтыя кадры -- ба- 
дай уся эліта -- былі гэтым катам бязь- 
літасна вынішчаныя. Гавораць навет не 
аб разьвіцьці, а аб стварэньні нацыя- 
нальнай культуры -- у той час, як і ця- 
пер усё нацыянальнае пасьлядоўна вы- 
нідчаецца ды падменьваецца расейшчы- 
най. Такі Крапіва апявае цяпер «пе- 
рабудову на сацыялістычны лад» бела- 
рускае гаспадаркі -- а быў-жа час, ка- 





нацыянальную кульгу- 


лі ён меў адвагу калі не адкрыта пра- 
тэставаць, дык прынамся маўчаць у 
знак пратэсту супраць зьдзеку над сваім 
народам; быў час, калі яго бальшавіц- 
кія валадары папракалі: «няма ў яго 
твораў, прысьвечаных калектывізацыі й 
сацыялістычнаму пераўтварэньню вёскі 
(гл. Литературная Энциклопедия, 1931). 


Палітрук Броўка запэўнівае, што Бе- 
ларусы жывуць «ня толькі сваім куточ- 
кам, а ўсім Савецкім Саюзам». Пасьля 
шматгадовай службы расейскаму баль- 
шавізму, Беларусь сталася для яго ўжо 
«куточкам»... Каб Броўка мог быць 
здольны сказаць праўду, дык сказаў-бы 
ён крыху йнакш -- што мільёны Бела- 
русаў жывуць не на сваёй Бацькаўшчы- 
не, а іх разагналі -- з дапамогай такіх 
броўкаў -- па ўсім Савецкім Саюзе. 


Лынькоў, які перайшоў усе межы пад- 
лізьніцтва, гаворыць аб «вечным адзін- 
стве» беларускага й расейскага народаў. 
У папярэднім нумары «Бацькаўшчыны» 
П. Залужны падаў гістарычныя факты, 
якімі ішцляхамі -- агнём і мячом -- да- 
сягалі Расейцы гэтага «адзінства», як 
яны «дапамагалі» нам на працягу ўсяе 
гісторыі. 


Балюча глядзець, як паніжаюцца пе- 
рад цяперашнімі валадарамі тыя, што 
завуць сябе «беларускімі пісьменьніка- 
мі»; як яны зводзяць гамых сябе да ролі 
“правінцыяльных пісакаў, уважна соча- 
чы за кажным рухам свайго гаспадара, 
што трымае ў руках то бізун, то нешта 
смачнае. Дык хто й каля чыіх падва- 
ротняў «брэша» -- гаворачы «квяцістай» 
мовай бальшавіцкай прапаганды? 


Але навошта патрэбныя гаспадару ўсе 
гэтыя маніфэстацыі адданасьці? Навош- 
та патрэбныя «шчырыя дзякуй»? Каго 
ён хоча пераканаць у адзінстве -- само- 
га сябе, вольны сьвет, ці зноў такі -- 
Беларусаў? Для паўніні вобразу, наступ- 
ным разам спынімся на прапагандовай 
акцыі супраць беларускай эміграцыі -- 
акцыі, якую вельмі шырока разгарнуў 
г. зв. «Камітэт за вяртаньне на радзіму». 


Дасюль пададзены матар'ял інфарма- 
цыйнага характару сам падыктуе нам 
глпаведныя выснавы. ' 


Ул. Неманозвіч 


На шляху да татальнага рабства 


У свой час, як толькі было павядомле- 
на аб стварэньні ў СССР школаў-інтэр- 
натаў, мы пісалі ў «Бацькаўшчыне» аб 
наступленьні эпохі янычарства й раб- 
ства. Гэты прагноз цяпер пацьвярджа- 
ецца поўнасьцяй асьветчаньнем Хру- 
шчова на ХХІ зьезьдзе КПСС . Крана- 
ючыся гэтага пытаньня ў сваім ня вель- 
мі кароткім дакладзе, ён зазначыў пай- 
менна: «Нам трэба павысіць ролю дзяр- 
жавы й грамадзтва ў выхаваньні дзя- 
цей, узмоцніць дапамогу сямі з боку 
дзяржавы й грамадзтва. Для гэтых мэ- 
таў маецца на ўвазе пашырэньне будаў- 
ніцтва школаў - інтэрнатаў, дзіцячых 
асьляў і садоў. Колькасьць навучэнцаў 
у школах-інтэрнатах складзе ў 1965 го- 
дзе ня менш 2500 тыс. чалавек. Коль- 
касьць дзяцей у дзіцячых садох павялі- 
чыцца за сямігодку з 2280 тыс. да 4 200 
тыс. У будучыні маецца на ўвазе ства- 
рыць магчымасьці для ўзгадаваньня 
ўсіх дзяцей у школах-інтэрнатах, іцто 
дапаможа пасьпяховаму выраіцэньню 
задачаў камуністычнага ўзгадаваньня 
падрастаючага пакаленьня й спрычы- 
ніцца да ўцягненьня новых мільёнаў 
жанчынаў у шэрагі актыўных будаўні- 
коў камуністычнага грамадзтва». 


Такім чынам прадбачваецца аддзяле- 
ньне дзяцей ад сям'і, што раўназначна 
зьнішчэньню сям'і наагул, практыцы ін- 
кубатарскага выгадаваньня чалавека. 
У гісторыі такая практыка Йсцавала ў 
старой Спарце, калі здаровыя дзеці гра- 
мадзянаў забіраліся на дзяржаўнае ўз- 
гадаваньне й вышкаленьне, кволыя-ж 
проста У  Спартанскай 





зьнішчаліся. 
дзяржаве гэтых «дзяржаўных» дзяцей, 
як наагул усіх грамадзянаў, кармілі бяс- 
праўныя рабы, а таму гэтая сама ў сабе 
антыгуманная практыка была яшчэ 
сяк-так зносная, улічваючы ведама тыя 
часы «барбарства» й матарыяльнае за- 
бясьпячэньне спартанскіх грамадзянаў. 
Хто-ж заступіць у СССР спагртанскіх 
рабоў? Маці, бацькі й тыя «кволыя» іх 
дзеці, якія не спатрэбяцпа ў выніку ад- 
бору для дзяржавы, стануцца забрака- 
ваныя гэтай дзяржавай у выніку «каму- 


ністычнага ўзгадаваньня». Распадзел 
савецкага грамадзтва на дзьве супраць- 
леглыя касты -- на рабоў і «абаронцаў» 


дзяржавы -- няўхільны, хоць ёч у нека- 
торай ступені ўжо існуе й цяпер. 


гчітайснія народныя камуны 


ячэйкі будучага камуністычнага гра- 
мадзтва.» 
Гэта -- тэарэтычны бок праблемы. Але 


што становяць сабой гэтыя народныя ка- 
муны на практыцы ды як яны функцы- 
януюць? 


У вадну камуну ўваходзіць у сярэднім 
каля 2 тысячы сем'яў, хаця ёсьць і ка- 
муны куды большыя. Кажная камуна 
кіруецца здысцыплінаванай групай ка- 
муністых і былых ахвіцэраў, якія дзей- 
нічаюць паводля дырэктываў з цэнтру. 
Тут канцэнтруецца й каардынуецца ўсё 
мясцовае земляробства, прамысловасьць, 
гандаль, школьніцтва, міліцыя й Г. Д. 
Папярэдняя калгасная ці каапэратыў- 
нзя собскасьць становіцца тут собскась- 
цяй «ўсенароднай». Усё індывідуальнае 
адпадае, скасоўваецца заработная плата. 
Жанчыны «вызваляюцца» ад сваіх аба- 
вязкаў дамовых гаспадынь і становяцца 
«раўнапраўнымі» сябрамі працоўнага му- 
равейніку -- камуны. Ядуць усе Ў су- 
польных каптынах: бытавое абслугоўва- 
ньне ўкладзена на адумыслозвыя бры- 
гады. Дзец: нахірэўваюцца ў дзіцячыя 
дамы. а бацькі мсгуць іх Сачыць часамі 
толькі раз у тыдзень; старыкі закакч- 
ваюць сваё жыцьцё ў «дамох п.часьця»., 


Х г 
асосне 


У нексторых камунах скашара- 
ганыя мужчиквы й асобна жанчыны і. 


такім чынам, муж з жонкай могуць па- 
бачыцца толькі ў выхадны дзень. 


Асноўнае заданьне, ішто ставіцца пе- 
рад камунай -- гэта даць як найбольш 
прадукцыі для дзяржавы. Няважна, што 
адсутнічае тэхніка, няважна ў якіх умо- 
вах даводзіцца працаваць -- дзяржава 
чакаць ня можа, ёй патрэбны вынікі 
працы. 

У народных камунах да нябывалых 
памераў разгорнута г. зв. палітычна-уз- 
гадаваўчая праца. Праводзіць яе цэлая 
армія адумыслова вышкаленых агітата- 
раў. Уся гэтая «праца» накіравана на тое, 
каб давесьці й пераканаць кажнага, што 
камуна -- гэта найбольш дасканалая 
форма арганізацыі жыцьця й вытвор- 
часьці, што ніхто тут не патрабуе ду- 
маць і клапаціцца пра заўтрашні дзень, 
бо за ўсіх думае й клапоціцца партыя, 
што адзіным абавязкам кажнага -- гэта 
адплаціць партыі за гэтыя клопаты сва- 
ёй як найбольш адданай працай ды ЯК 
найбольшай колькасьцяй прадукцыі. 

Асаблівае значаньне ў камунах, яК 
зрэшты і ўва ўсім Кітаі, прыдаец"а гэ- 
тэх званай народнай міліцыі. І Асьля 
цяжкое працы, як мужчыны так і Жан- 
“іны змушаныя браць у рукі зброю ды 
ад камандай былых вайскоўцаў пра- 
ходзіць баёвы выскал, каб магчы бара- 


ў Д 


ю 


ніць «дзеягненьні сацыялізму» ал «аг- 
рзсыўнага емэрыкасскага імпэрыяліз- 
гу». няцавісць да ягонага распальваец- 


п 
Бязумоўна, гэтае распальваньне нена- 


вісьці й сталае ўгаворваньне жыхарства, 
што вось-вось маюць напасьці ка Кітай 
Амэрыканцы -- мае свой глыбокі сэнс. 
Камуністычнаму кіраўніцтву йдзе аб тое, 
каб адвярнуць увагу масаў ад цяжкога 
нутранога паложаньня, а ў першую чар- 
гу, каб гэтыя масы больш думалі аб не- 
бясьпецы вайны, чымся аб сваім гарот- 
ным існаваньні. 

Такое татальнае запрытоненьне й ня- 
чуваная экспляатацыя, а перадусім руй- 
наваньне такое адвечнае інстытуцыі яК 
сям'я, зразумела, не маглі ня выклікаць 
рэакцыі з боку кітайскіх нявольнікаў 
20-га стагодзьдзя. Даходзяць ужо весткі 
аб вялікім незадаваленьні жыхарства, а 
навет і аб крывавых паўстацьнях у не- 
каторых камунах. Прыкладам, 9-га сьне- 
жаня 1958 году выбухла такое паўстань- 
не ў партовай камуне Ванчай, якое бы- 
ло аднак крывава здушанае камуні- 
стычнымі войскамі. Незадаваленьне ся- 
лянства што раз расьце, і толькі штыхі 
й кулі здольныя трымаць яго межах 
пасыўнае ненавісьці. 

Што-ж Ффахтычна змусіла чырвоных 
валадароў пайсьці шляхам такое ня- 
людзкае практыкі? 

Сяньняшні К'тай, пры ўсёй сваёй ад- 
сталасьці, мае амбітныя пляны прысьпе- 
шанага тэмпу разьвіцьця ўва ўсіх галі- 


4- 


В. 


нах, а перадусім у галіне эканомікі, Ка- іванага ХХ стагодзьдзя ў 
муністычная партыя лічыць, што толькіій то рабства больш 


(Заканчэньне на 2-ой бачыне) 





Дзеці, трапіўшы ў дзіцячыя ясьлі, са- 
ды, а потым на даўжэйшы час у ізаля- 
ваныя школы-інтэрнаты, дзе будуць 
напампоўвацца нормамі камуністычнай 
маралі (тут тэрмін «камуністычны» ўзя- 
ты ў сэньсе савецкага камунізму) і не- 
навісьцяй да «адсталай» маралі сям'і й 
бацькоў, шмат страцяць чалавечай лю- 
басьці й пашаны, як да родных, так на- 
агул да людзкіх нормаў жыцьця. Шмат 
хто зь іх ператворыцца ў паслушны 
дзяржаўны мэханізм істанецца запраўд- 
ным янычарам свайго асяродзьдзя. 

Да запраўднага рабства прыводзяць 
таксама партыйныя пляны пазбавіць ся- 
лянства й работнікаў тых мінімальных 
агародных прырэзкаў і жывёльнага 
майна, якія яны мелі дасюль і якія ра- 
тавалі іх ад сыстэматычнай матарыяль- 
най нястачы. Сюды вядзе й пераход да 
практыкі аплачваньня калгасьнікаў гра- 
шыма ці зраўнаньне сялянства з работ- 
нікамі -- апралетарызаваньне ўсяго гра- 
мадзтва. Аднак найбліжэйшым мастом 
на шляху да поўнага рабства ёсьць наз- 
начаны пераход да «грамадзкага» хар- 
чаваньня, да зьнясеньня заработнае ап- 
латы. Грамадзтва апыніцца на поўнай 
ласцы дзяржавы, якая згодна свайго 
ўзгляду можа выдзеліць чалавеку ка- 
валак хлеба й тую ці іншую апранаху, 
а можа яшчэ й у гэтым абмежавацца: 
«хто-не працуе, той і ня есьць. . - 

Апісваючы гэты «поступ да камуніз- 
му», партыя намагаецца паказаць яго У. 
ружовых хварбах, ня маючы аднак ні- 
якага канкрэтнага ўяўленьня аб ім. Так, 
камунізм можа наступіць, але для каго?” 
Для партыі, якая й цяпер паразытуе на 
грамадзкай працы й маралі. Хто-ж, калі 
не партыйныя крыкуны й гэтыя «бу- 
даўнікі» камунізму карыстаюцца зь не- 
абмежаваных фондаў грамадзкага даб- 
ра, як, прыкладам у форме адкрытага 
банкавага конта, розных «прэміяў» і ін- 
шых палёгкаў ды нарэшце павышанай 
заработнай аплатай. 

А тэтую апрычонасьць партыя на- 
магаецца ззхаваць і надалей, ды яно 
йчакіч і быць ня можа, калі да справы 
падыходзіць рэальна. Партыя адкрыта 
заяўляе, што яна «не растворыцца між 
працоўных, захавае сваю арганізацый- 
ную сзамастойчзсьць і кіраўнічую ролю, 
будзе выступаць, ляк і выступала даўно 
складзеным маналітным калектывам зд- 
надухмцаў». Калі хто ня верыць, дык 
хай пацікавіцца артыкулам «Непаруш- 
нае адзінства партыі й нарэду», зьме- 
гмічаным у 12 нумары часапісу «Вопросы 
истории». 

ГРядзе да рабстве й казначанае зма- 
таньне з праявамі свабэды думкі й дзе- 
Яяньня. Не на вецер кінутыя дырэктывы 
ХХІ зьезду КПСС, што ў будучыні на- 
вука, літаратура, мастацтва, тэатр, кіно, 
радыё й прэса -- усе будзе ськіравана 
на вылячэньне савецкага грамадзтва ад 
хваробаў «буржуазнае» свабоды, ухілаў 
і перажыткаў. Наступіць такім чынам 
яшчэ мацнейшае духовае заняволеньне 
народу, 

Адным аднак пацешыў Хрушчоў са- 
вецкіх грамадзянаў. Ён сказаў на ХХІ 
зьезьдзе КПСС: «Трэба ўмацоўваць вор- 
ганы дзяржаўнай бясьпекі, сіла якіх 
ськіравана у перцую чаргу супраць 
агентуры, якая прысылаецца імпэрыя- 
лістычнымі дзяржавамі, а тгксама ўма- 
цоўваць іншыя ворганы, якія пакліка- 
ныя, каб змагацца з правакацыяй на- 
шых ворагаў ізь лягеру імпэрыялізму». 
Савецкаму грамадзяніну даволі ведама, 
хто можа быць гэтая «агентура» й «пра- 
вакатар», а пайменла -- звычайны са- 
вецкі чалавек, які праявіць супраціў па- 
літыцы гі проста будзе западозраны ў 
гэтым супраціве. На панадворак, такім 
чынам. будуць выпуішчачыя славутыя 
партыйныя служкі з «чорчым воранам». 

Гісторыя пагарачваецца цывіліза- 
ў зпоху рабства 
удасканалепага 


Г. Залугчы 
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татальнага рабства. 
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Сярод суродзічаў уў Амэрыцы 


У беларускім эміграцыйным цэнтры - 


Нью 


Ерку 


(Працяг з папярэдняга нумару) 


Цэнтрам палітычнага, грамадзкага й 
наагул нацыянальнага жыцьця й дзей- 
насьці беларускае палітычнае эміграцыі 
бясспрэчна зьяўляецца Нью Ёрк. На гэ- 
та злажыўся рад важных фактараў: у 
Нью Ёрку, ягоных прадмесьцях, а так- 
жа ў невялікіх падньюёркаўскіх гара- 
дох Нью Брансьвік і Саўт Рывэр 
сканцэнтравалася найвялікшая коль- 
касьць беларускіх эмігрантаў наагул і 
вядучай беларускай інтэлігенцыі ў пры- 
ватнасьці. Падругое, Нью Ёрк зьяўляец- 
ца другім, паза Вашынгтонам, цэнтрам 
амэрыканскага палітычнага жыцьця, а 
каглі ходзіць пра эміграцыі бадай іцто 
ўсіх падсавецкіх народаў і сатэлітных 
краінаў, дык з усіх буйных амэрыкан- 
скіх гарадоў Нью Ёрк зьмяшчае іх най- 
болей. Апрача гэтага, Нью Ёрк зьяў- 
ляецца і цэнтрам міжнароднага палі- 
тычнага жыцьця, дзе мае сваю сталую 
сялібу Арганізацыя Задзіночаных На- 
цыяў і дзе праходзяць ейныя пленарныя 
сэсіі й адбываюцца паседжаньні розных 
ейных камісіяў. 

Усе гэтыя фактары й спрычыніліся да 
таго, што ў Нью Ёрку праводзіцца ня 
толькі нацыянальная беларуская дзей- 
насьць унутры самой эміграцыі, як гэта 
бывае ў правінцыяльных, хоць і вялікіх 
амэрыканскіх гарадох, але, раўналежна 
зь ёй, палітычная й прапагандовая бе- 
ларуская дзейнасьць навонкі: навязва- 
юцца кантакты, супрацоўніцтва й прапа- 
гаваньне беларускае праблемы сярод 
амэрыканскіх урадавых, палітычных і 
культурных дзейнікаў, а таксама ўрада- 
вых і палітычных прадстаўніцтваў ін- 
шых народаў і зміграцыяў. 

На самым гачатку неабходна адцеміць, 
што калі гаворым аб беларускім нацы- 
янальным жыцьці й нацыянальнай дзей- 
насьці нашае эміграцыі ў Амэрыцы, ма- 
ем наўвеце вылучна новую беларускую 
эміграцыю, што прыбыла сюды пасьля 
апошняй сьветавай вайны. Старая-ж бе- 
ларуская эміграцыя, -- а яе ў цэлай 
Амэрыцы некалькі мільёнаў -- для бе- 
ларускае нацыянальнае справы зусім 
страчаная. Яе твораць людзі, што пры- 
былі ў Амэрыку яшчэ перад першай 








сьветавай вайной, у бальшыні -- адзін- 
два дзесяткі гадоў перад ёю, калі бела- 
руская нацыянальная сьведамасьць яшчэ 
або не пранікала, а калі дзе й праніка- 
ла, дык яшчэ не замацавалася ў шыро- 
кіх народных масах. Гэтыя людзі, пры- 
быўшы ў Амэрыку, вызначалі сваю на- 
цыянальную прыналежнасьць паводля 
веравызнаньня: праваслаўныя лічылі 
сябе Расейцамі, а католікі -- Палякамі. 

Трэба з асаблівым націскам падчырк- 
нуць, што расейская й польская эмігра- 
цыі ў Амэрыцы разбудавалі тут шыро- 
кае й буйнае нацыянальнае жыцьцё ў 
вельмі вялікай меры на базе дзейнасьці 
й матарыяльнае помачы нацыянальна 
нясьведамай старой беларускай эмігра- 
цыі. Прыкладам у Брукліне мне паказ- 
валі адну праваслаўную царкву й адзін 
каталіцкі касьцёл, пабудаваныя амаль 
вылучна коштам і стараньнямі старой 
беларускай эміграцыі, якая, як і новая 
эміграцыя, галоўна канцэнтруецца ў 
Брукліне. Тымчасам у гэтай царкве й 
касьцеле мы не заўважаем нічога бела- 
рускага. Царква зьяўляецца чыста ра- 
сейскай царквой, а касьцёл чыста поль- 
скім. 

Праўда, старыя эмігранты паслугоўва- 
юцца расейскай ці польскай мовамі пе- 
раважна толькі ў важнейшых і ўрачы- 
стых акалічнасьцях. У штодзённым пры- 
ватным жыцьці гавораць паміж сабой 
або паачгельску або ламанай беларускай 
мовай, Але ў Гэтай мове ніякага нацыя- 
нальпага Зьместу няма. Гэта тымбольіі, 
што дзеці старой беларускай эміграцыі 
якія нарадзіліся й выхаваліся ў Амэры- 
цы. у бальшыні сваей ўжо зусім ня ве- 
даюць ані мовы свайго паходжаньня -- 
беларускай, ані мовы ўяўнай нацыя- 
нальнасці сваіх бацькоў -- польскай або 
расейскай. 

Некаторыя беларускія арганізацыі й 
паасобныя дзеячы рабілі й часамі яшчэ 
робяць спробы весьці сярод старой эмі- 
грацыі нацыянальна-ўсьведамляльную 
працу. Вынікі гэтай працы, нажаль, мі- 
зэрныя. Толькі сярод нямногіх адзінак 
удалося абудзіць калі ня грунтоўную 
нацыянальную сьведамасьць, дык пры- 





Кітайскія народныя камуны 


«Заканчэньне з 


пры дапамозе камунаў, г. зн. максыма- 
льнай экспляатацыі соткаў мільёнаў ро- 
“батаў, яна зможа ажыцьцявіць гэтыя 
пляны ды зрабіць краіну прамысловай 
і магутнай. І гэта тым больш, што пры 
такой форме змабілізаванасьці як у ка- 
мунах, лягчэй кантраляваць і трымаць 
у паслухмянасьці мільёны нявольнікаў. 

З другога боку кітайскія камуністыя 
паклікаюцца й на прычыны ідэялягіч- 


нага характару. йны цьвердзяць, што 
народныя камуны -- гэта вышэйшая Й 


1-ай бачыны) 


спадаркі для пераходу ад сацыялізму да 
чыстага камунізму, а гэта, у сваю чаргу, 
значыць, што Кітай хутчэй ажыцьцявіў 
перадумовы для стварэньня камуністыч- 
нага грамадзтва, чымся іншыя «сацыя- 
лістычныя краіны». Тут вось і пачына- 
ецца дылема для Саветаў, што да за- 
няцьця пазыцыі ў дачыненьні як самых 
камунаў, так і наагул ідэялёгіі Камуні- 
стычнае Партыі Кітаю, да чаго мы й 
вернемся наступным разам. 


А. Галубіцкі 


намся нейкі сэнтымэнт і зацікаўленасьць 
да свайго роднага. Мне, прыкладам, уда- 
лося пазнаёміцца ў Нью Ёрку толькі з 
адным старым беларускім эмігрантам, 
які сыстэматычна наведвае беларускія 
Багаслужбы й ахвяраваў 1.000 даляраў 
на куплю Беларускага Народнага Дому. 

Такім чынам увесь цяжар беларускай 
нацыянальнай дзейнасьці ў Амэрыцы 
ляжыць вылучна на плячох новай бе- 
ларускай зміграцыі, а ўся ейная дзей- 
насьць, калі ўзяць на ўвагу даволі цяж- 
кія тут умовы для яе, прадстаўляецца, 
на маю думку, больш чым здавальняю- 
ча. Прычэпленая ў Эўропе ў дачынень- 
ні да беларускай эміграцыі ў Амэрыцы 
мянушка, што гэта «тараканы ў саладу- 
се», няправільная й крыўдная. Праўда, 
тут многа й такіх, што на гэтую, а мо” Й 
горшую нат мянушку поўнасьцю заслу- 
гоўваюць, асабліва спасярод інтэліген- 
цыі, што ня так даўно яшчэ прэтэндава- 
ла да вядучай ролі ў беларускім нацыя- 
нальным жыцьці. Але тых-жа «тараканоў 
у саладусе» ў іншых краінах пасялень- 
ня беларускай эміграцыі, у тым ліку і ў 
Эўропе, мы знойдзем параўнальна ня ме- 
ней, а мо” навет і болей, чымся ў Амэ- 
рыцы. 

Асабліва ў Нью Ёрку існуюць вялікія 
аб'ектыўныя цяжкасьці ў вядзеньні ар- 
ганізаванай грамадзкай дзейнасьці. Ап- 
рача таго, што ў Нью Ёрку, як і ўва 
ўсей Амэрыцы, нашыя суродзічы за- 
рабляюць на жыцьцё фізычнай працай, 
пераважна цяжкай фізычнай працай, 
цяпер многія часта трацяць працу й му- 
сяць аддаваць увесь час на шуканьне 
працы новае. А тыя, што працу маюць, 
дык, апрача ейнага выконваньня, му- 
сяць траціць шмат часу, каб прыехаць 
на месца працы й потым вярнуцца да- 
моў. Тут. калі прыходзіцца ехаць на 
працу падземнай чыгункай адну-паўта- 
ры гадзіны і столькі-ж часу вярнуцца 
назад, дык гэта ўважаецца, што месца 
працы яшчэ недалёка ад месца пражы- 
ваньня. Дзеля таго, што паасобныя лю- 
дзі працуюць у розныя зьмены, у пра- 
цоўныя дні ніякія зборкі ані імпрэзы 
немагчымыя. Яны адбываюцца вылуч- 
на ў субсты й нядзелі замест заслужа- 
кага адпачынку. Таксама каб даехаць 
да Беларускага Грамадзкага Цэнтру Ў 
Брукліне, дзе канцэнтруецца грамадзкая 
праца, многія патрабуюць ехаць больш 
гадзіны часу ў вадзін бок і гэтулькі-ж 
назад. 

Я быў сьветкам, у якіх умовах веда- 
мая нашая паэтка Натальля Арсеньне- 
ва пісала сваю паэму «Косы», першая 
частка якой друкавалася ў каляднім ну- 
мары «Бацькаўшчыны». Вяртаючыся ве- 
чарам з хвабрыкі, прыносіла з сабой цэ- 
лы жмут дробных ласкуткоў паперы, на 
якіх падчас перапынкаў і звальненьня 
тэмпаў працы запісвала паасобныя дум- 
кі, выражэньні, а нат і цэлыя радкі, 
якія толькі прыходзілі ў галавў, каб ве- 
чарам, вярнуўшыся дамоў, скампана- 
ваць зь іх закончаную цэласьць. Ці-ж 
іста ня цікавая й вымоўная дэталь У 
пытаньні гэнэзы ўспомненага твору? 

Жалі ходзіць пра палітычную й прапа- 
гандовую дзейнасьць нашых ньюёркаў- 
цаў навонкі, дык яна тут разгорнутая 





З радыёвай хвалі «Вызваленьне» 





Выгубленыя бальшавікам! 


Табе, народ мой, згібнуты ў ваковах, 
З-пад сэрца песьню гэтую пяю, 
І, ускрашаючы мінуўшчыну нанова, 
Выказваю цяпершчыну тваю. 

Янка Купала 


“ 


УСЕВАЛАД ІГНАТОЎСКІ 


Беларускі нацыянальны рух меў у 
сваіх шэрагах ці мала выдатных поста- 
цяў. Да іх належыць і Ўсевалад Ігнатоў- 
скі, які жыў і працаваў для Беларусі. 

Нарадзіўся Ігнатоўскі ў 1381 годзе ў 
сям'і праваслаўнага сьвятара на Гора- 
дзеншчыне. Ужо ад студэнцкіх гадоў ён 
бярэ ўдзел у вызвольнай справе, за што 
двойчы быў высыланы зь Пецярбургу. 
У 1920 гадох яго перасьледвалі польскія 
ўлады за арганізацыю антыакупацыйна- 
га супраціву на Беларусі, 

Для Ігнатоўскага, як і для іншых бе- 
ларускіх дзеячоў, нацыянальная спра- 
ва была выяўленьнем імклівасьці жы- 
ватворных народных сілаў. Спрыяць 
развою гэтых сілаў ён вызнаваў за най- 
першы абавязак і гэтым кіраваўся ў 
сваёй дзейнасьці ў БССР. Ён быў адным 
з заснавальнікаў Беларускага Дзяржаў- 
нага Ўнівэрсытэту ў Менску, і ад сама- 
га пачатку, як прафэсар, чытаў курс гі- 
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шырака й можа цешыцца вялікімі да- 
сягненьнямі. Гэтая дзейнасьць у васнаў- 
ным вядзецца амэрыканскім сэктарам і 
сакратарыятам Рады БНР, галоўным-жа 
чынам старшынём сэктару й сакратаром 
нутраных справаў рады сп. К. Мерля- 
Кам, гэтым вельмі ініцыятыўным, энэр- 
гічным і працавітым беларускім дзеячом 
у Амэрыцы. Апрача гэтага, сюды звы- 
чайна раз на два гады або й часьцей 
прыяжджае з Эўропы прэзыдэнт Рады 
БЕР сп. інж. М. Абрамчык, задзержва- 
ецца тут звычайна па паўгода й навяз- 
вае патрэбныя кантакты з амэрыканскі- 
мі ўрадавымі й палітычнымі дзейнікамі, 
ствараючы Гэтым базу для дзейнасьці 
сталай, праводжанай у далейшым ужо 
безь яго. 

Аб размаху й дасягненьнях гэтае дзей- 
насьці найлепей можа сьветчыць леташ- 
няе сьвяткаваньне 40-ой гадавіны аб- 
вешчаньня незалежнасьці Беларусі, ка- 
лі З гэтае нагоды вітаў Беларусаў прэ- 
зыдэнт Айзэнгаўэр, беларускую дэлега- 
цыю прыняў на спэцыяльнай аўдыен- 
ці] віцэ-прэзыдэнт Ніксон, у амэрыкан- 
скім Сэнаце ў Палаце Рэпрэзэнтангаў 
прадстаўнікамі абедзьвюх беларускіх 
цэркваў -- праваслаўнай і хкаталіцкаі 
былі прачытаныя малітвы за беларускі 
народ, на ўрачыстай акадэміі было шмат 
прысутных і выступала з прывітальнымі 
прамовамі рад адказных амэрыканскіх 
палітчных дзеячоў, губэрнатары цэлага 
раду штатаў абвесьцілі дзень 25-га са- 
кавіка днём беларускага нацыянальнага 
сьвята, а амэрыканская прэса зьмясьці- 
ла рад прыхільных водклікаў аб бела- 
рускім народзе й ягоных нацыянальна- 
вызвольных імкненьнях. Ня будзе нія- 
кім пераўвялічэньнем, калі скажам, што 
ніводная эміграцыя з Савецкага Саюзу 


(Заканчэньне на 4-ай бачыне) 
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сторыі Беларусі. Ягоная першая праца 
«Кароткі нарыс гісторыі Беларусі» была: 
настольнаю кнігаю і ў вучнёўскай мола- 
дзі і ў старэйшых векам людзей. Апош- 
нюю працу, прысьвечаную паўстаньню 
1863 году, якім кіраваў наш нацыяналь- 
ны гэрой Кастусь Каліноўскі, адразу па 
выхадзе з друкў ў 1930 годзе канфіска- 
валі. 


Дасьледваньне гісторыі свайго народу, 
пошырэньне гістарычных ведаў, было 
толькі часьцінаю дзейнасьці Ігнатоўска- 
га. На працягу колькіх гадоў ён узнача- 
льваў справу ўсяе асьветы. Быў засна- 
вальнікам і кіраўніком Інстытуту Бела- 
рускае Культуры, першым прэзыдэнтам 
Беларускае Акадэміі Навук, дбайна зьбі- 
раючы адданых навуцы й Культуры лю- 
дзей. 

Але гэтая праца, багатая здабыткамі, 
была абарваная распачатым вынішчэ- 
ньнем усяго нацыянальнага. Праводзіла- 
ся яно пад сьцягам абвешчанага баль- 
шавікамі змаганьня супраць гэтак зва- 
нага контррэвалюцыйнага нацыянал- 
дэмакратызму, якое ад трыццатага году 
набыло ўскрайную тэрарыстычную за- 
цятасьць. Ігнатоўскі, які ўвесь час ста- 
яў у цэнтры беларускага жыцця ў 
БССР, адразу стаўся аб'ектам партый- 
ных нападаў. Тагачасны сакратар ЦК 
КПБ Гэй зьвінаваціў яго ў зрадзе пар- 
тыі, назваў «нацыянал-дэмакратам з 
партбілетам у кішэні». У друху апавесь- 
цілі пра выкрыцьцё тайнае анты-савец- 
кае арганізацыі -- «Саюзу Вызваленьчя 
Беларусі». Фабрыкавала гэты «Саюз» 
само ГПУ, аўтаматычна залічаючы ў яго 
ўсіх арыштаваных, Такая арганізацыя 
была конча патрэбнай для заплянаванага 
судовага працэсу, каб у самы жорсткі 
спосаб расправіцца з нацыянальнай ін- 
тэлігенцыяй. 


На дапамогу мясцоваму ГПУ, з Ма- 
сквы прыслалі спэцыяльнага ўпаўнава- 
жанага. Акадэміку Ігнатоўскаму прызна- 
чылі ролю кіраўніка правакацыйнае ар- 
ганізацыі. Гэта й прывяло да трагічнае 
разьвязкі. На загад ГПУ стаць правака- 
тарам, Ігнатоўскі 20-га лютага 1931-г: 
году адказаў самагубствам. Ахвяра 
жыцьця ён пратэставаў супраць гвалту. 
бараніў незаплямленасьць нацыяналь--- 
нае справы. Якраз таму, ішшто Ігнатоў- 
скаму лягчэй было прыняць сьмерць, 
чымся адступіцца ад сваіх пераконань- 
няў, бальшавікі й сяньня ставяцца д 
яго, як да свайго ворага. У тэзах ЦІ 
КПБ «Аб саракагодзьдзі ўтварэньня ха--. 
муністычнай партыі Беларусі» пагляды 
Ігнатоўскага называюць «буржуазна- 
нацыяналістычнымі». Пра яго й ягоных 
паплечнікаў напісана, што яны «імкну- 
ліся... адарваць Беларусь ад Савецкага 
Саюзу». А гэта ў вачох бальшавікоў 
зьяўляецца найбольшым, недараваль- 
ным злачынам. Ды затое імя Ігнатоўска- 
га сталася сымбалем нацыянальнае не- 
пахіснасьці й самаахвярнасьці. Ня вы- 
падкова ў часе апошняе вайны белару- 
скія юнакі й юначкі на ягонай магіле ў 
Менску складалі прысягу на вернасьць 
Бацькаўшчыне. 


найлепшая форма сацыялістычнае га- 








В. Пануцэвіч 


Сьв. Афрасіня Полацкая - 
атронка Веларусі 


Кажны хрысьціянін атрымоўвае ў часе хросту ня толькі 
імя, паводля якога яго клічуць, але зь імям зьвязанага свайго 
заступніка перад Богам. Звычайна за хрысьціянскае імя выбі- 
. раецца ймя аднаго (ці больш) ізь сьвятых, памешчаных у ка- 
ляндарных сьпісках. Ведама, лік сьвятых гэтым афіцыйным 
сьпіскам ня вычэрпваецца. Іх лік мільёны й мільёны. Царква 
Хрыстова толькі час ад часу ўзвышае некаторых з гэтага ліку 
за іх гэраічныя пачыны, каб іхнім прыкладам узвысіць ма- 
ральны ўзровень сваіх вернікаў. 

Даўней мелі свайго апякуна-заступніка, з лацінскага -- пат- 
рона, кажная хрысьціянская арганізацыя, як напр. орацтвы, 
сястрыцтвы, рамесьніцкія цэхі, рыцарскія роды, мескія са- 
маўрады, землі як тэрытарыяльныя адзінкі ды гаспадарствы- 
дзяржавы. Мелі сваіх апякуноў-заступнікаў паасобныя групы 
людзей: сяляне, кавалі, цырульнікі, маткі, юнакі, дзяўчаты, 
закаханыя, нешчасьлівыя, пакрыўджаныя і г. д., і г. д. Гэты 
прыгожы звычай ня страціў свайго значэньня й сяньня Ў пару 
вялікіх уплываў матарыялізму й рацыяналізму. Хрысціянскія 
народы надалей перахоўваюць культ сваіх заступнікаў-патро- 
наў, высоўваючы на першы плян сваіх родных сьвятых, сваіх 
нацыянальных заступнікаў перад Богам, выходзячы З таго 
мяркаваньня, што свае родныя сьвятыя заступнікі -- частка 
нацыі, ейнай псыхікі, культуры, гісторыі, царквы, собскіх тра- 
дыцыяў. Гэткія сьвятыя бліжэйшыя да веруючых становяцца 
больш блізкімі й зразумелымі іх праваднікамі. Думка гэта не 
сягоньняшняя, скажам, пары нацыяналізмаў, але старая, сяга- 
ючая пачаткаў хрысьціянства ў кажным народзе. Собскія 
сьвятыя разглядаліся, як паказьнік хрысьціянскай дасьпела- 
сьці народу, як жывы прыклад ягонай самастойнасьці ў сям 1 
іншых народаў. Яны станавіліся собскімі пуцьцяводнымі арбі- 
тамі, па якіх актыўней рухалася нацыянальна-рэлігійнае жы- 


цьцё народу. Вось чаму хрысьціянскія краіны хутка пасьля 
прыняцьця хрысьціянства ўзвышалі сваіх собскіх сьвятых і 
разгортвалі вакруг іх нацыянальны культ. Так напр. у Чэхах 
паўстаў культ сьв. Вацлава й Людмілы, у Польшчы -- сьв. 
Войцеха, Станіслава, Ядвігі; у Кіеўскай Русі -- Барыса й Гле- 
ба, Уладзіміра; у Мадзяраў -- сьв. Сьцяпана і г. д. А калі сын 
Юрага Доўгарукага Андрэй Суздальскі ў другой палове 12 ст. 
рабіў першыя спробы ўзвышэньня Суздальшчыны й Растоў- 
шчыны -- з чаго ў наступных стогодзьдзях вырасла Масква, 
то за патронаў гэтых зямель паставіў собскіх сьвятых, першых 
Ростаўскіх япіскапаў Лявона й Ісаю. Падобнае зьявішча на- 
глядаем і ў заходніх народах. 


Ці гэткім шляхам ішоў наш беларускі народ? 

Зусім падобным. Прыняўшы афіцыйна хрысьціянства Ў 
канцы Х стагодзьдзя за часоў Рагнеды й Ізяслава ды вызва- 
ліўшыся ад кароткай палітычнай залежнасьці ад Кіеўскай Ру- 
сі -- Полацкае Княства, як вядучае сярод усіх іншых белару- 
скіх княстваў, адразу пачало тварыць свой собскі рэлігійны 
незалежны цэнтр у Полацку -- сталіцы Княства. Тут была 
заснованая яшчэ Ізяславам незалежная япіскапская сталіца, 
вакруг якой пачало разьвівацца хрысьціянскае жыцьцё. На- 
ступнік Ізяслава -- Брачыслаў (1003-1044) пачаў вакруг гэтага 
цэнтру зьбіраць іншыя беларускія землі, як Пскоўшчыну, ча- 
стку Ноўгарадчыны, Смаленшчыну. Ён збудаваў у 1007 г. у 
Полацку саборную дзесяцінную царкву Прасьвятой Багаро- 
дзіцы, якая мела раўняцца гэткай у Кіеве, збудаванай крыху 
раней, ды абазначаць палітычна-рэлігійную незалежнасьць 
Полацкай Крывіцкай Дзяржавы. Гэтую нашую старадаўную 
дзяржаву давёў да легендарнай магутнасьці сын Брачыслава 
Усяслаў, названы Чарадзеям (1044-1101) дзеля сваёй непера- 
можнай сілы, рухлівасьці, непаканальнасьці. Гэта ён «людзям 
суд даваў, князям гарады прыводзіў у парадак, а сам ваўком 
скакаў: зь Кіева да першых пятухоў ён дабягаў да Тмутара- 
кані, ваўком перасякаючы пуціну вялікаму Хорсу.» Гэта ён, 
седзячы на Кіеўскім пасадзе чуў званы на заўтраньню ў сьвя- 
той Сафіі роднага Полацка. Гэта ён наводзіў акалічны страх 
ад «грозных Палачанаў», якія быццам у змове зь нячыстай сі- 
лай сталіся непераможныя міма прадпрыманых кааліцыяў 
Уладзімера Манамаха, каб заваяваць крывіцкія землі. Але са- 


мае для нас найважнейшае --- гэта тое, што Усяслаў, стварыў- 
шы магутную нашую крывіцкую дзяржаву, хай сабе ня су- 
цэльную, не абымаючую ўсе нашыя этнічныя землі, у яе ста- 
ліцы -- Полацку ўзвышаў і царкоўны цэнтр. 

У вадказ на пабудову Яраславам у Кіеве саборнай Царкзы 
сьвятой Сафіі на ўзор Бізантыйскай, якая мела заняць пану- 
ючае становішча над дзесяціннымі, што былі ў юрыздыкцыі 
баўгарскага патрыярхату ды Папы Рымскага, Усяслаў Чара- 
дзей закончыў у 1066 г. пабудову Полацкай Сьвятой Сафіі, а 
напаўшы год пазьней на Ноўгарад, які імкнуўся таксама пад- 
парадкаваць сабе нашыя землі (Полаччыну, Пекоўшчыну), ён 
разбурыў Ноўгарадзкі сабор Сьвятой Сафіі ды ягоныя забраў 
каштоўнасьці з званамі ўключна для Полацкага сабору. Пась- 
ля гэтага абрушыліся Яраславічы (Ізяслаў, Сьвятаслаў і Ўсе- 
валад) на Ўсяслава. Адбылася ў 1067 г. крывавая бітва на Ня- 
мізе ў Менску, якая аднак не зламала магутнасьці Полаччы- 
ны. І толькі подступам пад Воршай, у часе Усяславага паходу 
на Смаленск, удалося Яраславічам схапіць Усяслава ды яго 
паланіць у Кіеўскім порубе. Доўга яму там ня прышлося пра- 
бываць, бо ў 1068 г. у часе Палавецкай навалы на Кіеўскую 
Русь у Кіеве паўстала рэвалюцыя жыхарства супроць Ізясла- 
ва, а на пасад узышоў наш слаўны Усяслаў. Адыгрывалі ў 
гэтым ролю і рэлігійныя мамэнты, менавіта Кіеўшчына ха- 
цела йсьці сьледам Полацкай дзяржавы да незалежнасьці ад 
грэцкага патрыярха Зь ягоньмі мітрапалітамі ў Кіеве, якіх 
падтрымоўвалі Яраславічы. 


Інтэрвэнцыя польскага караля Баляслава Сьмелага, як са- 
юзьніка Кіеўскага Ізяслава, штопраўда, прымусіла Усяслава 
пакінуць Кіеўскі пасад ды пераняць абарону крывіцкіх зя- 
мель, але да канца Усяслававага жыцьця не ўдалося нікому 
больш паняволіць Полацкай дзяржавы. 


Як бачым, Брачыслаў і яго сын Усяслаў на працягу ўсяго 
ХІ стагодзьдзя ўмацавалі Полацкую дзяржаву, як апору поў- 
най незалежнасьці нашага народу. Сюды адносілася таксама й 
царкоўная незалежнасьць ад грэцкіх мітрапалітаў у Кіеве ды 
Канстантынопальскага патрыярха, які ў 1054 г. канчаткова 
адлучыўся зд еднасьці з Апостальскім Пасадам у Рыме. 

Сьмерць Усяслава ў 1101 г. і падзел Полацкай дзяржавы на 
ўдзельныя княствы між сынамі Усяслава аслабіў магутнасьць 
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БАЦЬКАЎШЧЫНА 





Малая Славянская Біяграфія” 


У мінулым годзе выйіцаў з друку ў 
нямецкай мове энцыкляпэдычны зборнік 
пад назовам «Малая Славянская Біягра- 
фія». Выданьне апрацаванае супрацоў- 
нікамі Славянскага сэмінару Мюнхэн- 
скага ўнівэрсытэту. У ім, на 807 бачы- 
нах, у альфабэтным парадку пададзе- 
ныя прозьвішчы важнейшых духовых 
прадстаўнікоў (культурных і навуковых 
дзеячоў) славянскіх народаў: Баўгараў, 
Беларусаў, Чэхаў, Македонцаў, Палякаў, 
Расейцаў, Сэрбаў, Украінцаў і Харватаў. 
Кажнае прозьвіцча суправаджаецца 
звычайным у такіх выпадках кароткім 
біяграфічным апісаньнем, памеры якога 
ўзалежненыя ад важнасьці й значэньня 
апісанае асобы (ад 4-5 радкоў да друка- 
ванай бачынкі й больш). Біяграфічныя 
даведкі -- у скаротах і стандартныя: да- 
та й месца народжаньня й сьмерці, на- 
цыянальнасьць, характарыстыка куль- 
турнай або навуковай дзейнасьці, пера- 
лік твораў і, часта, бібліяграфічныя да- 
ведкі. 

Сьпісак беларускіх прозьвішчаў з бі- 
яграфічнымі дадзенымі да гэтага выда- 
ньня падрыхтавалі сябры Мюнхэнскай 
сэкцыі Беларускага Інстытуту Навукі й 
Мастацтва пад кіраўніцтвам яе стар- 
іцыні д-ра Ст. Станкевіча. Сябры Мюн- 
хэнскай сэкцыі БІНіМ-у рабілі спробу 
выбраць важнейшых прадстаўнікоў бе- 
ларускай культуры й навукі на праця- 
гу ўсяго гістарычнага цэрыяду Беларусі. 
У выніку, у прыгаданае выданьне ўвай- 
шло больш за 60 беларускіх прозьвішчаў, 
пачынаючы Афрасіняй Полацкай і 
Аўрамам Смаленскім ды канчаючы такі- 
мі эгзэмплярамі прадстаўнікоў сяньняш- 
няга культурнага жыцьця ў БССР, як 
Пятрусь Броўка, Аркадзь Куляшоў і ін- 
шыя. У «Біяграфіі» найбольш густа 
прадстаўлены цэрыяд беларускага адра- 
джэньня (першыя дзесяцігодзьдзі наша- 
га стагодзьдзя). Гэта з тае прычыны, 
пто якраз гэты пэрыяд адноснае свабо- 
ды даў магчымасьць вырасьці шырокім 
кадрам беларускай нацыянальнай інтэ- 
лігенцыі і што складальнікі сьпіску бе- 
ларускіх прозьвіцчаў імкнуліся, па 
магчымасьці, абмежаваць лік асобаў, 
якія яшчэ жывуць. 


Для ілюстрацыі зьмяшчаем некалькі 
такіх даведак пра беларускіх духовых 
прадстаўсікоў, так, як яны пададзеныя 
ў «Біяграфіі». 

«СКАРЫНА, Францішак, нар. 23.4. 
1490 г. Полацк, памёр каля 1535. Най- 
выдатнейшы беларускі гуманісты, па- 
шыральнік культуры й заснавальнік 
друкарняў у цэлай Усходняй Эўропе. У 
1506 г. -- абсальвэнт «вольных» навукаў 
Кракаўскага унівэрсытэту, у 1512 г. ат- 
рымаў тытул «Доктара мэдыцыны» на 
унівэрсытэце ў Падуа. У 1517 г. заснаваў 
друкарню ў Празе, дзе выдаў «Псалтыр» 
у царкоўна-славянскай мове й «Біблію» 
у беларускай мове (пасьля чэскай дру- 
гую паміж славянамі). У гэтым часе ён 
наладзіў кантакт з Лютэрам, за што 
быў прыкліканы да парадку з боку цар- 
коўных уладаў. У 1525 г. ён заснаваў у 
Вільні першую друкарню на Беларусі і 
выдаў «Апостала» (1525), «Псалтыр», Ка- 
напічную і «Малую падарожчую кніжы- 


Вільні (праз 


запрэсіны прускага гэрцага, выехаў у 
Кэнігсбэрг; пасьля павароту ў Вільню 
далей прадаўжае выдавецкую дзей- 
насьць. Скарына быў выдатным вучо- 
ным і філёзафам, культурным дзеячом, 
які здабыў вялікія заслугі, як прасьвет- 
нік беларускага народу. Філязофскіх 
працаў не пакінуў; свае ідэі выкладаў 
ува ўводзінах да сваіх выданьняў. Тэх- 
нічнае выкананьне ягонага друку заста- 
лося не бяз уплыву на друкарскае ма- 
стацтва ўсіх славянаў. Мова ягоных пе- 
ракладаў зьмяшчае ў сябе шмат элемэн- 
таў народнай мовы». 

«КАЛІНОЎСКІ, Кастусь, нар. 21. 3. 
(старога стылю) 1838 г. ў Мастаўлянах 
каля Ваўкавыску, памёр 23. 3. 1864 у 
выкананьне сьмяротнага 
прысуду). Беларускі пісьменьнік і публі- 
цысты, нацыянальны гэрой, змагар за 
сацыяльнае й нацыянальнае вызвалень- 
не свайго народу. 1860 -- студэнт права 
Пецярбурскага ўнівэрсытэту. 1863 -- кі- 
раўнік беларускага паўстаньня супраць 
Расеі ў Горадзенскай акрузе, пасьля -- 
арганізатар і кіраўнік паўстаньня ў цэ- 
лай Беларусі. Заснавальнік і рэдактар 
першай нелегальнай беларускай газэты 
«Мужыцкая праўда», якая адыграла вя- 
лікую ўсьведамляльную ролю ў сацы- 
яльным і нацыянальным руху белару- 
скага народу.» 


«ГАЛУБОК, Уладыслаў, нар. 1882 т. 
у Менску. Беларускі драматург, рэжы- 
сэр і артысты. Заснаваны ім ў 1920 го- 
дзе беларускі вандроўны тэатр быў ад- 
ным з найпапулярнейшых у Беларусі. 
За нацыянальныя ідэі ў сваіх п'есах і ў 
рэпэртуары свайго тэатру ў 1956 годзе 
быў арыштаваны й высланы, як «вораг 
народу». Далейшы лёс няведамы. Галоў- 
ныя творы: драмы -- «Апошняе спат- 
каньне», «Суд», «Пісаравы імяніны», 
«Плытагоны» і іншыя». 


ЛЫНЬКОЎ, Міхась, нар. 1399. Белару- 
скі пісьменьнік. Настаўнік, сябра Ака- 
дэміі Навук БССР, сябра партыі з 1924 
г., дэпутат Вярхоўнага Савету БССР, 
шмат разоў узнагароджаны. Супрацоў- 
нік і рэдактар газэты «Камуніст» і часа- 
пісу «Полымя». Ад 1936 г. працуе ў Ін- 
стытуце літаратуры, мовы й мастацтва 
Акадэміі навук БССР. Прадстаўнік са- 
цыялістычнага рэалізму; прыхільнік тэ- 
матыкі аб працы і аб перавыхаваньні 
чалавека.» 


Гэтых прыкладаў, на нашую думку, 
хопіць, каб атрымаць уяўленьне аб фор- 
ме й зьмесьце даведак. 

Пры гэтым неабходна зрабіць некаль- 
кі заўвагаў. Канчаткова тэкст даведак 
апрацоўваўся сталымі супрацоўнікамі 
нямецкага выдавецтва. "Такім чынам. 
тэксты, складзеныя сябрамі Мюнхэнскай 
сэкцыі БІНіМ-у, скарачаліся, перастаў- 
ляліся, а часам і дапаўняліся. Таму заў- 
важаюцца некаторыя недакладнасьці. 
Аднак, у вагульным, адхіленьні ад ары- 
гінальных тэкстаў невялікія. Слова «Бе- 
ларусь» перадаецца праз «УУеіззгибНепіел», 
«МУеіззпаеплізср» і гэтак далей. 

Горш выйшла ізь сьпіскам украінскіх 
прозьвішчаў, дзе цэлы шэраг украіч- 
скіх духовых прадстаўнікоў у канчат- 
ковай рэдакцыі нямецкага выданьня са- 


Аб паэзіі й паэтах 


Яшчэ аб двух гртыкулах: «Думкі аб 
паэзіі» Рамановіча (Хе 418 «Б-ны») і Га- 
лубіцкага -- «Шугайце паэты» (Ле 421 
«Б-ны». 

Ува ўступе артыкулу Галубіцкага я 
наткнуўся на нейкую асэкурацыйную 
заўвагу, што аб паэзіі могуць выказваць 
свае думкі ня толькі паэты, што ён як 
непаэта і робіць, і далей даслоўна: «Мне 
-- піша Галубіцкі, -- хоць і непаэту, па- 
дабаецца сам факт, што сп. Рамановіч 
закрануў гэтую тэму, якую ў нас абхо- 
дзіцца моўчкі». 


Вось яно што. Я ня так даўна стаўся 
чытачом «Бацькаўшчыны» і ня так ужо 
шмат нумараў прачытаў гэтае газэты, 
аднак гэтага было мне дастаткова, каб 
вырабіць сабе пэўнае паняцьце аб агуль- 
ным маштабе зацікаўленасьці «Баць- 
каўшчыны». 

Ня буду тут дакладна даходзіць, якія 
могуць быць прычыны даволі абмежа- 
ванай тэматыкі газэты, але навяжу бе- 
спасярэдня да вышэй сказаных словаў 
Галубіцкага. Вынікае зь іх, што ён, як 
непаэта, зь нейкім ганаровым страхам 
асэкуруецца, каб на ўсякі выпадак 
хтось на яго не сказаў: Гэй ты там, Га- 
лубіцкі, чаго лезеш у паэзію, тыж-жа 
не паэта! 


5 


Гэта якраз характарыстычна й паць- 
вярджае маё перакананьне, што падобна 
робіцца і ў іншых пытаньнях. У арты- 
кулах «Бацькаўшчыны» адчуваецца ней- 
кі страх перад забіраньнем голасу на тэ- 
мы больш дражлівыя ці больш скамплі- 
каваныя. Шырэйшая эміграцыйная гра- 
мадзкасьць не праяўляе ніякае культур- 
нае актыўнасьці на бачынах газэты. 
Балыцыня артыкулаў замкнута ў нейкіх 
рамках ўцёртае канвэнцыі, тыповае для 
чытачоў «Бацькаўшчыны». 


Прычынай гэтага або недахоп заці- 
каўленасьці рэдакцыі ішцырэйшай тэма- 
тыкай, або недахоп сілаў да закранань- 
ня такое тэматыкі. А тымчасам жыцьцё 
эміграцыі, хаця-б сабе й не вялікай ко- 
лькасна, настолькі калёрнае, настолькі 
разнаякае сваімі спэцыфічнымі пера- 
жываньнямі, якіх абсалютна ня веда- 
юць нашыя суродзічы на бацькаўшчыне. 
Жыцьцё эміграцыі -- гэта адумысловае 





Гэткае сьведамае хвальшаваньне выклі- 
кала справядлівае абурэньне ўкраінска- 
га грамадзтва. 

Даўшы згоду падрыхтаваць даведкі 
пра працаўнікоў беларускай навукі й 
культуры, сэкцыя БІНіМ-у зрабіла, бя- 
зумоўга, карысную гправу. Трэба пажа- 
даць, каб, супрацоўнічаючы ў наступных 
падобных выданьнях, якія ўжо, між ін- 
шым, заплянаваныя, беларускія наву- 
ковыя інстытуцыі на эміграцыі значна 
пашырылі далёка няпоўны сьпіс бела- 
рускіх навуковых і культурных працаў- 
нікоў, зьмешчаны ў прыгаданым выда- 
ньні. Такая аб'ектыўная праца зможа 
ня толькі лёгка канкураваць на заход- 
нім «рынку веды» з выкрыўленай па- 
водля вымогаў актуальнай лініі партыі 
савецкай інфармацыяй, але быць такса- 
ма карыснай крыніцай даведак і для са- 
мых Беларусаў. 


зьявішча як у дачыненьні да свайго 
краю, так і да цэласьці працэсаў, што 
адбываюцца ў сьвеце. Радзімы край 
разглядаецца быццам-бы з высокае ве- 
жы або гары, адкуль відаць найбольш 
істотныя элемэнты жыцьця народу ў 
нязвычайна расьцягнутай панараме. І 
гэта ў сваю чаргу спрычыняецца да тва- 
рэньня такога ці іншага пагляду эміг- 
ранта на паасобныя зьявішчы. А таму 
Зусім ясна, што й паэзія ўзалежненая ад 
гэтых абставінаў. Эміграцыйная паэзія -- 
гэта ня толькі птушкі, каханьне, сонца, 
кветкі ці навет тое зьбіраньне зораў У 
шапкі, як гэта пісаў у роспачы Рамано- 
віч. Эміграцыйная паэзія -- гэта штось- 
ці, што вынікае зь мешаніны ўсяго сьве- 
ту з душой эмігранта-паэты, зь ягонай 
набалелай тугой да радзімага краю, да 
свайго народу. Гэта магутная сіла пры- 
цягу да таго, чаго ніводзін найпрыга- 
жэйшы чужы край даць ня можа, каб 
зраўнаважыць гэты прыцяг. 

Калі гэтых элемэнтаў ня стане, ня 
стане й паэзіі, зьнікне паэта, утоне ў 
хаосе чужаччыны. 

Як мае выглядаць тая паэзія і тых 
людзей, якія сяньня засталіся аддзеле- 
нымі ад свайго краю палітычным пра- 
доньнем зь віны тых ці іншых узурпа- 
тараў улады над чалавекам”? Як мае вы- 
глядаць паэзія тых людзей, што туляю- 
чыся па розных краёх, разносяць бела- 
рускі сум і тугу, а ня гледзячы на гэта 
-. усё-ж перакананыя, што гэты сум і 
туга ды тыя крыўды, ішто адчувае выг- 
нанец-паэта, перародзяцца ў радасьць і 
шчасьце для іншых!? Як зрабіць, каб 
цяперашні боль, змучаньне, хваробы, 
цярпеньні, рэзыгнацыі, апатыі, няна- 
вісьць да тых, што спрычыніліся да 
цярпеньня -- замяніліся ў будучыні ў 
любоў да чалавека, сталіся матывам пе- 
ракананьня, што ўсе людзкія злыя на- 
меры будуць пахаваныя жыцьцём, а ўсе, 
навет найдрабнейшыя, добрыя думкі 
поўныя гуманізму й пашаны для кажна- 
га чалавека будуць тысячакратна зболь- 
шаныя? Як зрабіць, каб паэзія, пачатая 
ў вялікім няшчасьці людзей, што каха- 
юць свой край найбольш шляхотным 
каханьнем, вярнулася ў той край, зь 
якога мусілі гэтыя людзі адыйсьці, гна- 
ныя тымі, што стаяць на службе пра- 
ступнай, нялюдзкай ідэі!? 

Як-жа-ж гэта зрабіць!? Як мае выгля- 
даць нашая паэзія? Я хацеў, каб мае 
заўвагі аб паэзіі ня мелі ніякага пачуць- 
цёвага адценку. Не ўдалося мне. 


Цяжка мне быць абыякавым на тыя 
слОвьі, што пішуць успомнзныя выцэй 
аўтары артыкулаў. Тэматыка гэтых ар- 
тыкулаў вельмі вымоўная. У той час, ка- 
лі ўсё, што мае далей існаваць, дасягае 
сяньня дэманічных памераў -- паэзію 
мы намаўляем на, «зразумелую» мову 
для кажнага, загубленага ў сваёй шкар- 
лупіне дробных справаў. 


Ніхто не адважыцца дамагацца, каб 
атамныя веды былі сяньня кажнаму 
зразумелымі, ніхто не дамагаецца, каб 
вышэйшая матэматыка была зразуме- 
лай таксама для кажнага, ніхто не да- 
магаецца, каб завілістыя формулы хіміі 
былі даступнымі кажнаму; затое часта 


выпадку паэзію, кажны хацеў-бы ба-. 
чыць зразумелай... праўдзівай... чы- 
стай... 

Што значыць -- зразумелая, праўдзі- 


вая, чыстая? 

Паэзія, як і ўсё іншае на сьвеце, мо- 
жа быць або добрай, або дрэннай, ну, і, 
зразумела, з усімі далейшымі градацы- 
ямі. Можа быць лепшай ад злой і гор- 
шай ад добрае --- гэта ўжо залежыць ад 
таго, у якім кірунку павядзем гэтую кля- 
сыфікацыю й Зь якога гледзішча падый- 
дзем да гэтае паэзіі. 

У нашую пару ўсё гэта распрацована 
ў розных літаратурных часапісах розна- 
моўнымі аналітыкамі вартасьці пісанага 
слова. 

Мне тут ня йдзе аб паказваньне таго 
шляху, якім можна дайсьці да адрозь- 
неньня паэзіі добрае ад дрэннае. Мне 
йдзе затое аб тыя шчырыя галасы на- 
шых аўтараў, якія выразілі праўду 
свайго дачыненьня да паэзіі, Адзін зь іх 
выразіў распачлівае неразуменьне істот- 
насьці паэзіі -- другі яго за гэта зганіў. 

Ці-ж такімі артыкуламі мы маем да- 
водзіць, што паэзія для нас, Беларусаў, 
дня аднаго з найбольш паэтычных на- 
родаў, які з асаблівай набожнасьцяй ад- 
носіцца да паэзіі, які найбольш трагіч- 
ныя мамэнты свайго жыцьця ўсё яшчэ 
бачыць вачыма паэзіі, -- ці-ж маем да- 
водзіць нашымі артыкуламі зусім што- 
сьці адваротнае, што для нас істотнасьць 
паэзіі зводзіцца да пытаньняў арытмэ- 
тыкі й палітычнага альфабэту? І гэта 
якраз мы, мова якіх, адпачыўшы вяка- 
мі, ня справілася яшчэ пабрудзіцца ні- 
якай мэханістыкай слова! Кажнае бе- 
ларускае слова мае ў сабе шырачэзны 
паэтычны сэнс, бо яшчэ ня ўцягнутае ў 
мэханістыку разнаякасьцяў разуменьня 
слова. Возьмем, хаця-б сабе для прык- 
ладу, слова «праца». На колькі ў нас з 
гэтым словам вяжацца нейкая надпры- 
родная патрэба рабленьня нечага добра- 
га, на столькі слова «праца» ў больш 
цывілізаваных эўрапэйскіх краёх моцна 
асацыюецца з праступнасьцяй, з кан- 
цэнтрацыйнымі лягерамі, зь нявольніц- 
кай працай, з крымінальнай дысцыплі- 
най, з вырытымі каналамі, закрываючы 
запраўдную сувязь гэтага слова з нату- 
ральнай патоэбай рабленьня чагосьчі 
добрага якраз гэтай працай. 

Нашая мова яшчэ ні разу ня была 
ўжытая ў ейным арыгінальным гучэнь- 
ні ў такой форме: 


--Міхасю, Янку, Язэпу... --за няпрыз- “ 
наньне боскага пасланьніцтва ўлады 
-найвышэйшата.. праведыра паба 


эра” “нн “д се заа 
сьмерці!.. 

-- За ненадзейныя дачыненьні да пра- 
воў, вызначаных найясьнейшым і най- 
больш справядлівым правадыром і най- 
больш справядлівым урадам ды якія за- 
бараняюць самастойна думаць -- дась- 
мертная турма... 

-- За насьмешкі з найясьнейшага пра- 
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вадыра й найсправядліўшага ўраду -- 
12 гадоў цяжкіх працаў, або як вышэй... 
-.- За... 
-/ За... 


Наша мова не расстрэлівала, ня веша- 
ла, ня мучыла людзей у пякельных кан- 


цу» ў беларускай мове. У 1530, па 


мавольна быў перароблены на Расейцаў. 


Ю. Дубовік 


здараецца, што мастацтва, а ў нашым 


(Заканчэньне на 4-ай бачыне) 








Полаччыны, тымбольш, што паміж Усяславічамі ўзьніклі зма- 
ганьні за ўдзельныя землі ды шуканьне хаўрусьнікаў між во- 
рагамі. Гэта прывяло да нутраных закалотаў і часовых удачаў 
зьняволіць нашыя землі Кіеўскаму князю Уладзімеру Мана- 
маху й ягоным сыном у першай палове ХІІ ст. Так у 1118 с. 
пры абароне Менску лучыў у палон Менскі князь Глеб, а ў 
1129 г. былі палоненыя іншыя крывіцкія князі ды высланыя ў 
Бізанцыю, адкуль і быў арганізаваны «крыжовы» паход рускіх 
князёў супраць крывіцкіх, няпрызнаваўшых грэцкай царкоў- 
най залежнасьці, ня лічучы пачатных няўдачных спробаў між 
1105 а 1116 гт. 


Зьняволеньне крывіцкіх князёў ды кіеўская залежнасьць 
у нашых землях ня трывала доўга, бо толькі тры гады (да 
1132). Пасьля сьмерці Мсьціслава Манамахавіча нашыя землі 
зноў унезалежніліся, а вярнуўшыяся з палону Усяславічы 
ўжо ў хаўрусе зь Літвой -- заходнімі нашымі землямі -- здо- 
лелі ўтрымаць сваю незалежнасьць на працягу далейшых га- 
доў 12 стагодзьдзя ды й у наступных вякох. 


І вось у гэтым часе нашага нацыянальнага змаганьня за не- 
залежнасьць высоўваюцца чатыры вялікія сьвятыя постаці ў 
нашым народзе, быццам яркія сонцы ў чатырох нашых неза- 
“лежных княствах 12 ст., а пайменна: Прадслава-Афрасіня По- 
лацкая, Кірыла Тураўскі, Аўрам Смаленскі ды Антон Чарні- 
гаўскі. Усе яны духоўныя прасьветнікі, арганізатары высока- 
га культурнага жыцьця, пісьменнасьці, школаў, манастыроў 
ды высокага маральнага ўзроўню рэлігійнага жыцьця. З гэтых 
чатырох нашых нацыянальных сьвятых 12 веку Афрасіня По- 
лацкая здаецца быць найбольш адпаведнай, каб яе называць 
Патронкай Беларусі. 


Сьвятая Афрасіня Полацкая перад манаскімі падстрыжы- 
намі называлася Прадславай і! была дачкой Юрага, сына Уся- 
слава Чарадзея, значыць унучкай нашага знамянітага ўлада- 
ра. Хоць яна свайго вялікага дзеда ня бачыла, бо нарадзілася 
дзесьці каля 1104 г., але сьвежая была тады слава аб магутнась- 
ці яго, як і аб магутнасьці Крывіччыны. Дзяцінства князёўны 
праходзіла ў часе бурных змаганьняў між удзельнымі князямі 
ды з рускімі Кіеўскімі князямі. У Прадславы былі яшчэ бра- 
ты Вячка (Вячаслаў) і Давід ды сястра Гардзіслава. Уся сям'я 
выхоўвалася ў традыцыях крывіцкай незалежнасьці ды глы- 


бокай набожнасьці. Прадслава зь іх усіх вырозьнівалася 
здольнасьцямі ў школьнай навуцы ды сваім станоўкім моц- 
ным характарам. «Дзівіўся бацька аб яе такой любові да на- 
вукі» -- апавядае пазьнейшы жыцьцяпіс сьвятой. І вось гэтую 
здольную й стройную маладую князёўну Бог паклікаў да ма- 
нашага жыцьця, каб стварыць у сэрцы Крывіччыны (Белару- 
сі) свой собскі нацыянальны рэлігійны цэнтр, які асьвячаў усе 
нашыя землі. Жыцьцяпіс сьвятой апавядае, што Прадслава 
ўцякла патаемна ад бацькоў, маючы 12 гадоў, выбраўшы ма- 
нашае жыцьцё ды адкінуўшы прапанаванае замужжа за ней- 
кага бліжэй нам няведамага князя. Магчыма, што ў гэтым 
апісаньні ёсьць уплывы гагіёграфічнай літаратуры таго часу, 
як жыцьця Аляксея, чалавека Божага, які ўцёк з дому ад сва- 
ёй жонкі зараз пасьля шлюбу ды пасьвяціўся манашаму жы- 
ЦЬьцю, ці сьвятой Агнешкі, дачкі рымскага патрыцыя, якая 
таксама 12-годняй дзяўчынкай адмовілася ад замужжа ды 
выбрала манастыр бяз згоды бацькоў. Мы ня будзем дахо- 
дзіць праўдзівасьці ці непраўдзівасьці гэтага апісаньня. Ясным 
выдаецца, што Прадслава пайшла ў манастыр маладой дзяў- 
чынай і то ў манастыр, дзе ігуменяю была яе родная цётка 
ўдава князя Рамана Усяславага. Іншымі славамі кажучы -- у 
манастыр, які быў кіраваны прадстаўнічкай з роду Усяслава 1 
то ў часе, калі пасьля сьмерці Полацкага япіскапа грэка Міны 
(1105-1116) засядаў на Полацкім пасадзе свой япіскап Ільля 
(1120-1129) і калі тварыўся нанова незалежны царкоўны По- 
лацкі цэнтр. 


У манастыры Афрасіня пасьвячаецца, апрача дасканалень- 
ню свайго духовага жыцьця, перш за ўсё культурнай прады: 
перапісваньню кнігаў царкоўнага й сьвецкага зьместу ды шы- 
рэньню асьветы сярод Палачанаў. Душой ува ўсёй тэтай ак- 
цыі, відаць, быў Полацкі япіскай Ільля, які ў хуткім часе даз- 
воліў Афрасіні пасяліцца паза манастыром, пайменна ў мурох 
Полацкага сабору Сьвятой Сафіі. Тут была багатая Полацкая 
бібліятэка, тут перахоўваўся Полацкі летапіс, тут быў япіскапц- 
скі незалежны цэнтр. Аб культурных багацьцях Полацкай 
Сьвятой Сафіі можа сьветчыць маскоўскі рабунак яе ў 1593 
годзе, калі Іван Грозны, узяўшы штурмам Полацак, вывяз зь 
яе 309 вазоў серабра, золата і розных іншых каштоўнасьцяў. 

У мурох Сьвятой Сафіі дзейнасьць Афрасіні, апрача пера- 


пісваньня кнігаў, была ськіраваная на тварэньне культурна- 
рэлігійнага цэнтру цераз прыйманьне й выхаваньне новых 
кандыдатаў на асьветнікаў і пашыральнікаў вялікай нацыя- 
нальна-рэлігійнай ідэі. Сьвятая Сафія напоўнілася моладзь- 
дзю, прагнай навукі й самапасьвячэньня. Афрасіня з маладой 
дзяўчыны становіцца духовай праваднічкай свайго народу, 
узыходзіць на духовы князёўскі пасад, як гэта было і з Ан- 
тонім Чарнігаўскім, каторы заснаваў Кіеўска-Пячэрскі слаўны 
манастыр. 

І вось народжваючыся духовы крывіцкі цэнтр павінен быў 
выявіцца ў собскай лаўры, чым была Кіеўская-Пячэрская 
для Русі, Чарнігаўская для Чарнігаўшчыны, Пачаеўская для 
Валыні, Троіцка-Сяргееўская для Маскоўшчыны. Месца выб- 
ранае было адпаведнае -- Сяльцо каля Полацка з царквой 
сьвятога Спаса, там, дзе пахаваныя былі незалежныя Полац- 
кія япіскапы, папярэднікі сучасьніка Афрасіні, Ільлі, там, дзе 
расла нацыянальна-рэлігійная незалежнасьць Полацкай дзяр- 
жавы за часоў вялікага й слаўнага Усяслава. Паводля жыць- 
Цяпісу святой Афрасіні, відаць пісаным Палачанінам, сам Бог 
меў зьявіцца ўва сьне сьв. Афрасіні ды сказаць: «тут табе трэ- 
ба пражываць, бо патрэбным ёсьць на гэтым месцы празь ця- 
бе спасьці шматлікіх». 

Так пераносіць свой нацыянальна-рэлігійны асяродак Аф- 
расіня зь Сьвятой Сафіі ў Сяльцо ў царкву сьвятога Спаса, дзе 
творыцца жаночы манастыр з усімі папярэднімі япіскапскімі 
ўладаньнямі. Афрасіня становіцца ігуменяй гэтага манастыра 
дзесьці каля 1128 году, гэта ёсьць у самы трывожны час вя- 
лікіх «крыжовых» паходаў рускіх князёў, арганізеваных Кіеў- 
скім грэцкім мітрапалітам супраць непакорных Крывічоў у 
1127-1129 зг. 

Манастыр разьвіваўся й разрастаўся. Дзеля забясьпечань- 
ня незалежнага кіраўніцтва Афрасіня паклікае да сябе сваю 
сястру Гардзіславу, названай у чарнецтве Аўдосяй, якая хут- 
ка становіцца намесьніцай Афрасіні. Сюды была таксама пак- 
лікавая дачка Полацкага князя Барыса Зьвеніслава-Аўпрак- 
сія. Такім чынам Спаскі жаночы манастыр у Полацку стаўся 
запраўдным духовым апорным цэнтрам Усяславічаў пад пра- 
вадніцтвам энэргічнай Афрасіні. 


(Далей будзе) 


м 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


хе б (442) 





Сярод суродзічаў у Амэрыцы 


яшчэ ні разу ня мела такіх вялікіх па- 
літычных дасягненьняў у Амэрыцы, як 
беларуская эміграцыя на леташнім 
сьвяткаваньні гадавіны 25-га Сакавіка. 


Нацыянальная грамадзкая й культур- 
ная праца ўнутры самой беларускай 
эміграцыі й вылучна для эміграцыі пра- 
водзіцца пры помачы цэлага раду бела- 
рускіх арганізацыяў і паасобнымі Бе- 
ларусамі із собскае ініцыятывы. У гэтай 
галіне таксама некаторыя людзі, хоць 
далёка ня ўсе, ахвярна выконваюць узя- 
тыя на сябе абавязкі й прыносяць вялі- 
кі ўклад у супольную беларускую спра- 
ву. Многія іншыя, на жаль, мала выказ- 
ваюць актыўнасьці або й зусім зьяўля- 
юцца бязьдзейнымі, стаўшыся кандыда- 
тамі ў катэгорыю «тараканоў у сала- 


У 
дусе». 


Вельмі сумным зьяўляецца фактам, 
што гэтых кандыдатаў параўнальна 
найболей сярод інтэлігенцыі, людзей зЗ 
вышэйшаю асьветаю, заможных, бо пра- 
пуючых паводля сваей прафэсіі. Мне 
прыходзілася выслухоўваць частыя на- 
раканьні, што абсальвэнты вышэйшых 
амэрыканскіх школаў найменей праяў- 
ляюць актыўнасьці ў нацыянальнай 
працы, і таму Беларуска- Амэрыканскае 
Таварыства, у якім гэтыя людзі гурту- 
юцца, зусім бязьдзейнае. Здавалася-б, 
што прычынай гэтага зьявішча ёсьць 
псыхалягічная асыміляцыя гэтых лю- 


дзей, якія, скончыўшы амэрыканскія 
сярэднія й вышэйшыя школы, перасталі 
ўжо цікавіцца беларускімі справамі. 


Але гэтаму пярэчыць іншы факт. На тэ- 
рыторыі Задзіночаных Штатаў і Кана- 
ды, як мяне паінфармавалі, жыве 19 ча- 
лавек, што ў свой час скончылі Лювэн- 
скі ўнівэрсытэт у Бельгіі і якія, будучы 
ў Лювэне, праяўлялі, як ведама, надзвы- 
чайную актыўнасьць. Аб тым, што і яны 
псыхалягічна ўжо засыміляваліся, гава- 
рыць нельга, бо ўсяго некалькі год, як 
яны пераехалі ў Амэрыку. А тымчасам 
усе гэтыя лювэнскія «арлы» -- гэта гра- 
мадзка бязьдзейныя людзі, за выклю- 
чэньнем аднаго адзінага. Гэтым здным 
зьяўляецца сп. Я. Запруднік, які ў Нью 
Ёрку прыносіць вельмі важны ўклад у 
беларускую нацыянальную дзейнасьць, 
а таксама зьяўляецца сталым супрацоў- 
нікам «Бацькаўшчыны». Хацелася-б, 
каб і ўсе астальныя лювэнцы ўзялі хоць 
часткава прыклад із свайго калегі! 


Затое звычайныя, г. зв. простыя лю- 
як спасярол моладзі, гэтак і дарос- 
ў 7 ы ы та Ыы МЫ 


троў 


гт раўчак чаране 


лых выказваюць шмат больш зацікаў- 
леньня грамадзкай працай і шмат больш 
у ёй актыўныя. Гэтак калі ходзіць пра 
моладзь, дык на асаблівую ўвагу з гэ- 
“тага гледзішча заслугоўвае Згуртавань- 


но Беларускае Моладзі, на чале галоў- 


най управы якога стаіць сп. М. Казь- 


.- дякоўскі, а на чале ньюёркскага аддзе- 
Слу -- сп. В. Паланевіч. Гэта грганізацыя 


ўзапраўды масавая, здысцыплінаваная, 
ладзіць рэгулярныя зборкі сваіх сяброў, 
дае частыя рэпрэзэнтацыйныя імпрэзы 

Спасярод іншых беларускіх арганіза- 
цыяў варта ўспомніць, што ў Нью Ёрку 










Белагуска-Амэрыканскага Задзіночань- 
ня на чале із сп. М. Кунцэвічам. як стар- 

1, а так-жа Беларускі Інстытут 
і й Мастацтва на чале з праф. А. 
імовічам. Інстытут ладзіць частыя 
зборк! з навуковымі рэфэратамі, а так- 
іка розныя культурныя й мастацкія ім- 
прэзы. 


Больмі прыемным і ня менеійі карыс- 
пым зьявіцчам зьяўляецца наладжань- 
ў аднэй ізь ньюёркаўскіх радыя- 
станцыяў штонядзельных беларускіх 
гаўтадзінных перадачаў. Мя глодзячч 
за тос, што за адну такую перадачу 
прыходзіцца плаціць “75 даляраў, яны 
сабе апраўдваюць поўнасьцю: такія пе- 
радачы зьяўляюцца вельмі добрымі луч- 
нікамі паміж нашых суродзічаў Нью 
Ёрку і бліжэйшых аколіцаў. Радыяпе- 
радачы вядзе сп. М. Казьлякоўскі пры 
актыўным удзеле сп. Я Запрудніка. 


вы 
по 


ання ВВЯНЯЦЦІЦЦНН ННІННЕЦНаНЦІШН ЦІ АЦНН 


“ 1] 
10 год таму , Бацьнаўшчына 
пісала: 
Кажны з нас прайшоў ішколу 
жыцьця, кажны з нас знае, што 
ніхто й нідзе не паможа, калі сам 
сабе не паможаш, ніхто не Засту- 
піцца за слабога, а наадварот -- 
памогуць толькі моцным. Кажны 
з нас, прыбываючы з Эўропы, ка- 
рыстаўся з дабрадзействаў белару- 
скіх нацыянальных арганізацыяў, 
установаў, камітэту, ці там на ме- 
сцы, ці за акіянам, за што мы зна- 
ходзімся ў даўгу для гргавізацы- 
яў, для грамадзтва, і апынуўшыся 
ў лепшых жыцьцёвых абставінах. 
на нас ляжыць сьвяты абавязак 
ня толькі зьвярнуць узятае, але 
яшчэ далажыць да гэтай вялікай 
справы. 
Хо 5 (49), б лютага 
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ПАаВШШШНН МІНА 


ННІНІНННННЯНІ 


НЯПНЫНННЧНННІННАЙЯННАННЯНІНІН НІ 


ПЦ 





(Заканчэньне з 2-ой бачыны) 


Называючы, дзеля прыкладу, прозь- 
вішчы некаторых найбольш актыўных 
нашых працаўнікоў у Нью Ёрху. нельга 
абмінуць сп. Б. Даніловіча зь Пью Бран- 


сьвіку, які як прадстаўнік газэты 
й кніжнага выдавецтва «Бацькаўшчы- 
на», укладае ўсю душу ў прыня- 


тыя на сябе ня зусім лёгкія абавязкі й 
выконвае іх з такой стараннасьцю й 
патрэбнай у гэткіх справах пэдантэры- 
яй, што нашае выдавецтва вельмі шмат 
яму заўдзячвае 

папасьледак прыходзіцца падчырк- 
нуць і яшчэ адну вельмі прыгожую ры- 
су нашых ньюёркаўскіх суродзічаў: іх- 
ную матарыяльную ахвярнасьць для на- 
цыянальнае справы. Такія выпадкі, што 
многія часта даюць За адзін раз ахвяру 
Значна большую за свой месячны зара- 
ботак, належаць да вельмі частых. Ка- 
лі-ж куплялі Беларускі Народны Дом, 
дык найбольш актыўныя а ахвярныя 
адразу дглі поўную складку на гэтую 
мэту, якая выносіць 500 даляраў, а бы- 
лі й такія, гіто адразу давалі й па дзьве 
такія складкі. Сяброўскія складкі роз- 
ным арганізацыям тут плацяцца рэгу- 
лярна, пры чым ня бывае ніводнай 
агульнай або й чыста прыватнай імпрэ- 
Зы, каб ня зьбіралі на падпісныя лісты 
складак на тыя ці іншыя нацыянальныя 
патрэбы. 

Нядаўна куплены ў Брукліне Беларус- 
кі Народны Дом, у якім наверсе памя- 
шчаеца царкцва сьв. Кірілы Тураўскага, 
а ўнізе вялікая заля й два пакоі для 
патрэбаў беларускіх арганізацыяў, спа- 
чатку прадстаўляў сабой адну руічу: бы- 
лі адны толькі сьцены ды й тыя спарах- 
нелыя й зацьвіўшыя плесьню. Каб да- 








весьці гэты будынак да магчымага вы- 
гляду, купляўся толькі патрэбны мата- 
рыял. а ўся праца выконвалася дабра- 
ахвотна ий задарма беларускімі работні- 
камі, спасярод якіх асабліва шмат ула- 
жылі працы й працоўнага энтузіязму 
сп. сп. Клінцэвіч, Ніхаёнак і многія ін- 
шыя. Хоць праца яшчэ не закончаная, 
а дагэтуль ужо ўкладзена ў яе звыш 
5.090 працоўных гадзів. Гэты факт вель- 
мі прыгожа сьветчыць аб нашых суро- 
дзічах у Нью Ёрку. 

Гажнымі фактарамі ў нацыянальным 
беларускім жыцьці ў Нью Ёрку зьяўля- 
епца ўспомненая царква й беларуская 
школа. Але дзеля таго, што і ў іншых 
беларускіх асяродзьдзях Амэрыкі на- 
цыянэльная царква й родная іцкола 
іграюць тую-ж самую ролю й вызнача- 
юцца ўсюды падобнымі асаблівасьцямі, 
гэтаму пытаньню будзе прысьвечаны 
апошні разьдзел гэтага артыкулу. 

Тут-жа на заканчэньне, хацелася-б у 
пару словах адцеміць, іцто, ня гледзя- 
чы ій на некаторыя мінусы, нярэдка на- 
рет паважныя, у васнаўным дзейнасьць 
беларускай эміграцыі ў нью Ёрку вы- 
клікае, калі на яе глядзець вачыма эў- 
рапэйца, вельмі прыемнае ўражаньне. 
Той здмоўны бох гэтае дзейнасьці, што 
вельмі мчогія на прыймаюць у ёй нія- 
кага ўдзелу, поўнасьцю рэкампэнсуецца 
знтузіястычнай і ахвярнай дзейнасьцю 
тэй мяншын!, якая змагла паставіць бе- 
ларускую нацыянальную справу на ад- 
паведнай вышыні. Дык ня ў колькасьці, 


але ў якасьці сіла. 


Ст. Станкевіч 


(Працяг будзе) 





РгоЫетз оў іпе Реоріев оў іІре ОЭЗЕ 


Пад такім загалоўкам выйшаў з друку 
ў ангельскай мове І-ы нумар воргану 
Лігі Вызваленьня Народаў СССР. (Па- 
рыскага Блёку). 

У часапісе зьмешчаны наступныя ар- 
тыкулы: М. Абрамчык -- Ліга Вызва- 
леньня Народаў СССР (Парыскі Блёк): 
яе склад, мэты й заданьні; С. Даўгаль -- 
Нашы мэты; Н. Г. Гурулі -- Савецкі ка- 
ляніялізм; Ахмэд Алі Аслян -- Савец- 
кая прапаганда на Ўсходзе; В. Зунун і 
М. Тачмурат -- Савецкі каляніялізм на 
прыкладзе Туркестану; Уладзімер Борт- 
нік -- Значаньне эміграцыі; Н. Арысь- 
ёян -- чаму крытыкуюцца армян“ кія ка- 





ПОШУКІ 


Цыба Марфа шукае свайго мужа Ц ы- 
бу Сьцяпана. Весткі просіцца слаць на 
адрас ейнага брата: 


“МІ. Уаіег Те 
1023 Відсе Аўе., 
Еостога, Ш., б ЗА 


Ад часу заканчэньне вайны шукаю 
сваю сямю, якую бальшавікі вывезьлі 
ў Расею. 

Каролька Мікалай, сын Язэпа, 73 
гады, радз. у Міратычах Наваградзкага 
павету, у 1941 г. вывезены зь Сенкеві- 
чаў Лунінецкага павету; 

Лукашэвіч Уладзімер, сын Аляк- 
сандра, 63 гады, радз. у Запросі Лунінец- 
кага павету; 

Лукашэвіч 
дачка Ўладзімера. 

Былі вывезеныя бальшавікамі ў 1940 
г. і знаходзіліся ў лягеры на станцыі 
Халмагорск Архангельскай вобласьці. 

Усе весткі ласкава прашу слаць на на- 
ступны адрас: 


Ргіег ВотКоу Кі 
1326 “УеПіпеіоп Азуе. 
СВісаео 13, ІІІ. 

Ю. 8. А. 


ж 


Алесь Юрыс шукае бацькоў Івана й 
Марыю, а таксама сёстраў Нюру й Ма- 
рысю зь вёскі Вялікая Обрына спад 
Міра, пав. Стоўпцы. 

Узнагарода 100 (сто) даляраў асобе, 
якая падасьць дакладныя весткі на ні- 
жэй паданы адрыс: 

МІ. А. ]чтуз 
Б4345. 50 5іт. 
Отара 7, ХеБтг., О.5.А. 


сконка) Кацярына, 











муністычныя гісторыкі; І. Максімэт -- 
Зацемка да афіцыйнае моўнае палітыкі 
ў Савецкім Саюзе. 

Апрача гэтага ў часапісе зьмешчана 
багатая хроніка пад загалоўкам «Весткі 
з нашых краёў». 

Галоўным рэдактарам часапісу зьяў- 
ляецца Украінец, дацэнт інж. С. Даў- 
галь, Сябра Выканаўчага Органу 
УНРады. 


ж 


Артыкулы беларускіх аўтараў гэтага 
часапісу будуць зьмяшчацца ў «Баць- 
каўшчынс». 





УВАГА! 


8-га сьнежаня 1958 г, пачаліся што- 
дзённыя беларускія радыяперадачы Гі- 
шпанскага Нацыянальнага Радыя. Яны 
перадаюцца ад гадз. 18.30 да 18.45 сярэд- 
няэўрапэйскага часу (20.50--20.45 -- маес- 
коўскага часу) і паўтараюцца таго са- 
мага дня ад 20.45 да 21.00 гадз. на хва- 
лях 3204 м. (9363 Кс/5) і 42;22 м. (7105 Кс/8). 
Адрас Рэдакцыі беларускіх радыяпе- 
радачаў: 
Етізібл Віеіо1таза 
Маі. 


Вадіо Хасіопа! де Ез5райа, 
СазіеПапа, 42. 





ДА ЎВАГІ НАШЫХ ПРАДСТАЎНІКОЎ, 
КАРЭСПАНДЭНТАЎ І ЎСІХ , 
СУПРАЦОЎНІКАЎ І ЧЫТАЧОЎ 


Ветліва просім усю афіцыяльную 
карэспандэнцыю, прызначаную для «Ба- 
цькаўшчыны», накіроўваць на ніжэй- 
пададзены адрас газэты, а не на паасоб- 
ных сяброў рэдкалегіі: 

.ВасКкацёбупа”, 

(і3Ь) МйпсНеа 19, ЗеВіесз'аеі 69. 

На запытаньні некаторых чытачоў, 
паведамляем, што у вынятковых выпад- 
ках карэспандэнцыю можна высылаць 
таксама на паасобныя прозьвішчы не 
падаючы назову газэты, а толькі ейны 
адрасе. Рэдакцыя 
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ХОЧАШ ЗРАБІЦЬ СВАЙМУ 
БЛІЗКАМУ ПРЫЕМНАСЬЦЬ 
(І АДНАЧАСНА КАРЫСЬЦЬ ДЛЯ 
БЕЛАРУСКАЙ СПРАВЫ, ПАДА- 
РУЙ ЯМУ КАМПЛЕКТ КНІЖАК 
ВЫДАВЕЦТВА 
«БАЦЬКАЎШЧЫНЫ» 


ГРАДАЎ 


Павее ЕЕЗЗАААДААаА Да 
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УВАГА, БЕЛАРУСКАЯ МОЛАДЗЬ: 


Выйшаў з друку 1-ы нумар часапісу беларускага маладога пакаленьня ў Амэ- 
рыцы -- «Беларуская моладзь». 


Часапіе можна набыць у ваддзелах ЗБМА: 
1. Ааріеп Бусіак, 212 МошааК Ауе., ВюооКІуа 5, Х. У. 
9. Місраб Кагапіецзхі, 14 Еасіоп Азхе., Хеуў ВіапэчісК, Х. ]. 
3. СІадзітіег Гіпіес, 814 Вгауюа Ауе., СІеуеісаа 13, Обі9. 
Часаліс можна таксама выпісаць празь беларускую радызгую праграму ў Мью 


Ёрку: 


Адрые рэдаецыі: 
] 





Буе!ставвіаа Вадіо Ртосгага (ЎУРОЎ). 41 Еаз! 42 51, Хе Уогк, ХК. У. 


«.Буеогазеіаа Хоп“, 401 АЧапас Ауе., ВгосКіуа 17. Х. У. 





І 


Аб паэзіі 


й паэтах 


(Заканчэньне з 3-яй бачыны) 


цэнтрацыйных лягерах, не пагарджала 
ніякім народам, не пагарджала ніякім 
чалавекам, не падрыхтоўвала падступ- 
ных плянаў зьнішчаньня іншых дзеля 
таго, што яны йнакш думаюць, інакш 
адчуваюць ды хочаць жыць інакш, чым- 
ся ім хтосьці загадвае. Нашая мова ўсю- 
ды багаславіла. Нашая мова знае цану 
вялікага й малога смутку й плачу, на- 
шая мова знае цану вялікага цярпеньня 
на працягу столькіх стагодзьдзяў, нашая 
мова знае цану гістарычнае волі, каб у 
гэтым мэханістычным пекле кіруючых 
і падпарадкаваных ня страціць з вачэй 
чалавека, каб ня згубіць з вачэй сэрца 
чалавека, каб не недабачыць ніводнае 
сьлязінкі ці то шчасьця ці смутку. На- 
шая мова -- бадай-што адзіная ў Эўро- 
пе, якая ведае тыя найдалікатнейшыя 
вартасьці, што вынікаюць з дачынень- 
няў чалавека да пісанага слова. Наш бе- 
ларускі народ чытае з набожнай увагай 
навет варожыя ў дачыненьні да яго 
думкі, калі яны падаюцца ў мове бела- 
рускай. 
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І дзе-ж тут, дарагія чытачы й мілыя 
аўтары артыкулаў, патрэба дыскусіі над 
тым, якой мае быць нашая паэзія!? На- 
ша паэзія ў кажным выпадку будзе вя- 
лікай і зразумелай, калі яна пойдзе 
шляхам тых сваіх арыгінальных маг- 
чымасьцяў, за якія інпыя народы ах- 
вотна пазбыліся-б сваіх сонечных пра- 
вадыроў ды сваіх трыумфальных лу- 
каў, ад якіх ужо нясе плесьняй заслу- 
жанай старасьці. 


Наша паэзія мусіць быць упорыстай 
і няўступлівай перад ніякай рэцэньзіяй. 
Яна мусіць із спакоем нашага сяўбіта 
вясною, ня гледзячы на тое, якая паго- 
да будзе суправаджаць ягоныя пасевы, 
-- сеяць гэтае Божае зерне любові чала- 
века, любові праўды, любові ўсяго таго, 
што нам дарагое, за што часта плацім 
самотнасьцяй, цярпеньнем і паняверкай 

абы толькі гэтае зерне было-б най- 
больш урадлівае. 


Маючы сваю паэтычную мову, не за- 
ражаную яшчэ ніякім праступствам, не 
пасечаную ніякай мэханістыкай Г. ЗВ. 
мадэрнасьці -- мы ў найлепшай моўнай 
сытуацыі ў Эўропе што да паэзіі, Маем 
найлепшыя дадзеныя, каб мець найлеп- 
шую паэзію. 


Дарагія чытачы, некаторыя падума- 
юць -- наша-ж мова мае адносна невя- 
лікую колькасьць словаў для азначань- 
ня прадметаў, дзейнасьці. Магчыма, але 
якраз праз гэта, праз гэтую адсутнасьць 
раздробленасьці, нашая мова цудоўна 
надаецца да ствараньня вялікіх вобра- 
заў і паэтычных візіяў. Яна здольная 
вялікімі абагульненьнямі адтвараць 
больш манумэнтальна сцэны людзкога 
чыну, палёты й упадкі людзкога духу. 
Сучасная паэзія Захаду якраз штучна 
хоча асягнуць гэтыя мэты. Пазбываец- 
ца на ўсялякі лад і спосаб гэтага цы- 
вілізаванага моўнага балясту, які пры- 
водзіць паэзію да мляўкасьці й нейкага 
слоўнага чаду. Сучасная паэзія аддзя- 
ляецца ад усялякіх непамыльных, най- 
справядлівейшых, найразумнейшых (і 
г. д)... каб быць якраз сярод вечных 
людзей, каб стацца целам і духам наро- 
ду, а ня целам і духам нейкага часова- 
га ўладара ці часовага ўраду. Сучасная 
заходняя паэзія пагеройску змагаецца з 
усімі засьмечаньнямі ў паэзіі, ачышча- 
ючы свае звароткі з усялякага лякай- 
скага жэсту ў дачыненьні хоць да якіх 
найвьццэйшых трыбунаў улады. 


Гэтым якраз адрозьніваегца гаэзія 
Захалу ад свае ўсходняе сястры, завэр- 
баванае поўнасьцяй палітычнай трэсу- 
рай да ўслугаў тых, што прамаўляюць 
з найвышэйшых трыбунаў. 


ы анятыхац аха а ала ае аа а, Ва абы га аца - 
АБВЕСТКА 


Падаецца да ведама, іито кніжку «Зь 
гісторыі Беларусі» можна выпісываць 
ня толькі з Прадстаўніптваў «Бацькаўш- 
чыны», але таксама й ад яе аўтара 
праф. Я. Станкевіча, пасылаючы яму 
грошы на адрыс Навуковага Таварыства 


Скарыны, гэтак: 
Г. З'апКіеўіё, 
с/0 Ег. 5Когупа Ктууіап босіеіу, 
6 Уапаегуоогі Ріасе, ВговМЧуа 37, 
Х. У, О5А 


Быдавецтва «Бацькаўшчына» 





ХРОНІКА БЕЛАРУСКАГА ЖЫЦЬ ВЯ 
НА ЧУЖЫПЕ -. ГЭТА ПАКАЗЬЕСІК 
НАІГАЕ ТРАМАДЗЕАЕ ЖЫЦЬЦЯ. 
ЗДОЛЬНАСЬЦІ Й ДАКУМЭЯТАВАНЬ- 
НЕ НАШЛЕ НРАЦІХ, ТАМУ НЕ ПА- 
РВІЗННА ГрЫЦЬ ЗНІрОДНЦАЕ ТРАМАДЗ- 
КлАЕ ПАДЗЕІ, ЯЕАЯ-Б НЯ БЫЛА АХ- 


ЦЕМЛЕНА Ў БЕЛАРУСКА! ПРЭСЕ. 
ПпаДЭЧЕ Ў «БАЦЬКАЎШЧЫНУ»! 


Дзіўнае зьявішча! Якраз на Захадзе, 
дзе людзі найбольш схільныя да скла- 
даньня чэсьці матар'альным дастаткам і 
ўдачам -- паэзія адарвалася ад гэтых да- 
статкаў і пайшла ў зусім іншым кірун- 
ку, у кірунку шуканьня вартасьцяў у 
вечнай мудрасьці простых спалучэньняў 
думкі й пачуцьця. 

Паэзія за зялезнай заслонай -- адва- 
ротная: як найбольш зьняволеная палі- 
тычнымі ўладарамі, яна пышыцца тан- 
дэтнай цукеркавасьцяй пахвалаў на 
чэсьць тых, іцто адабралі ў яе свабоду 
ды на чэсьць матар'яльных дасягнень- 
няў, якіх на практыцы няма, Цяпер на- 
вет і там пачалі адзывацца стрывожа- 
ныя галасы, што ўсё-ж такі гэта азна- 
чае канец паэзіі, далей так быць ня 
можа... 

Мы із сваімі магчымасьцямі знахо- 
дзімся ў найбольш адпаведным месцы 
духу паэзіі сучаснае пары. Маем най- 
больш адпаведнае моўнае плястычнае 
творыва, не зьвяртаючыся да заходня- 
эўрапэйскіх выныраньняў бягучае мовы 
й не патрабуючы складаць чэсьці нейкім 
палітычным збаўцам чалавецтва. 

Такім чынам, адзіным нашым жада- 
ньнем мусіць быць ня тое, каб нашыя 
паэты пісалі «чыстую» ці «нячыстую» 
паэзію, зразумелую ці незразумелую, -- 
нашым жаданьнем павінна быць, каб 
нашыя паэты пісалі як найбольш і як 
найбольш пабеларуску й без насьлядоў- 
ваньня чужых нашай мове кірункаў, 
што поўнасьцяй стаяць вонках нашага 
моўнага засягу. 

Мне толькі, як найсьвяжэйшаму эміг- 
ранту, незразумелым ёсьць факт, чаму 
нашыя паэты не выкарыстоўваюць усіх 
тых магчымасьцяў эміграцыйнае дась- 
пеласьці, каб напісаць творы годныя на- 
шых перажываньняў. Хопіць гэтага вер- 
шаваньня традыцыйных пацераў! Нам 
патрэбныя манумэнтальныя творы, да 
якіх так падыходзіць нашая мова! 

І гэта мой ціхі закід нашым эмігра- 
цыйным паэтам. Нашым найбольшым 
клопатам павінна быць, тое, каб тут, на 
эміграцыі, у тых спэцыфічных умовах 
духу, вырасла паэзія на манумэнталу- 
ную пазыцыю Беларускае Культуры, 
якая, наўсуперак розным катаклізмам, 
вывядзе мову нашую на агульна-людзкі 
форум. Гэта, на маю думку -- найболь- 
шае заданьне нашае паэзіі! Хай-жа ро- 
бяць гэта нашыя паэты як хочаць: па- 
эзіяй «зразумелай» ці «незразумелай», 
абы толькі зь вялікім таленкам і з вы- 
сокай творчай культурай. 

Брат. ўладзінс 4 




























НАШЫЯ ПРАДСТАЎНІЦТВЫ 


АНГЕЛЬШЧЫНА: 
Ме. АІеКзапаег ТазгаКк, 97 Мосге 
Ратк Ва., І,опдоп, 5. У. 6. 
АРГЕНТЫНА: 
Азосіасіоп Віеіогаза еп Іа Агвеп- 
па, СаПНе Согопе! Зауоз 9877, 
Узіепіа АІзіпа, р-сіа Виіепоз 
Айст. 
АЎСТРАЛІЯ: 
Мі. А. Уазііевіа, 
Сгоу(оп, Х. 5. “У. 


39 Едуіа 5, 


Му. А. Магоз, 109 Моітізоп Ва, 
Міаапа ўцасбов, “У. А. 

Мі. М. КіКкан, 11 5іееі 5, 
Зрочо04--МеБоцгае, Уіе. 

Ме. УУ. АКаўйу, 80 Тарігу НіЙ 
ва. Воуа! Рак, 5. А. 

БРАЗЫЛ:Я: 
Ме. С. Сітайеўсук, Раза “6, 


Тігіделіее, СигіНра -- Рагапа. 
ЗАДЗІНОЧАНЫЯ НІТАТЫ: 
Міз. І., ВіеІепіз, 2042 “ЎЎ. 51. Раш 
Ауе., СВісаво 47, ІІІ. 
МІ. В. Рапііоуі, 3038 Ноўага 
50, Меч Вгцазі, М. ]. 
Ме. “І. Рапіес, 514 Вгау!ов Асхе., 
СІеувІааа 13, ОБіс. 
КАНАДА: 
Ме. К. АКаіа, 57 Віуегдаіе Ауе,, 
Тотгопіо, Оп, 
ФРАНЦЫЯ: 
Ме. У. Міскіеуіё, 47 Ва. 4е Ве- 
2оп5, ЗагітопуШе (5, еі О.), 
Ме. “У. Каздеар, 33 ге КІерег, 
Моцуацх (Мог). 
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Беларускі тыдяёвік палітыкі, культурю 
грамадзкага жыцьця. 
Зыдавец: Уладзімер Бортнік 
РЭДАРГУЕ КАЛЕГІЯ 

Артывулы, вадпісзчыя празьвігачах 
або ініцынламі аўтара. дз заўсёды выра- 
жаюць пагляды Рэдаецьі. Мезамоўленыя 
рукапісы назад не знарочааюцца, Рэдзю- 
ныя адказвае на лісты толькі пасьля 
далучэньня паштовае маркі абс мілна. 


роднага паштовага кунону. 


